3

e
“ o

T L R

¥

i%-5.

S TakEeF .|
PP I T H
Ll Al ALY
oy RS 2]

Fa<POR}

CET TR,

LT IR

=«%0400083%0 .80
273kt af

TITE
P i P IR T

'
o

14
v l
TgeT e

o
1
B

LA SRR Rl e ]

s -'l“'-..-
&
1

Elektromos grill

Grill elektryczny

INMeKTPUUECKUN I'PUIIh

EleKTporpuib
ET375FUB1E







Tartalomjegyzek

Rendeltetésszerlihasznalat ................ 4
Fontos biztonsagi eléirasok . ............... 4
Asériilésekokai.........ovviviiinnennnnnn. 5
Kérnyezetvédelem . ....................... 5
Energiatakarékossagi Otletek . .. ................. 5
Artalmatlanitas kérnyezetbarat médon............. 5
A készllék megismerése. . .............cuu.. 6
Az On Uj lavakoves grillie. . ... oo 6
KezelbfelUlet. . . ... ... . 6
Kezelbfellletek. . . ........ ... .. i, 7
Maradékhd kijelzés . ......... .. .. . . 7

Az els6 hasznalat el6tt elvégzendé

tennivaldk ............ ... ... . i, 7
A készllék tisztitasa. . ............ ... .. ... ..., 7
A grill felmelegitése . . ....... ... ... L. 7
P ..
S A késziilék kezelése. .......oovvreennnnnn.. 8
Grillezés vizzel és lavakbvekkel . . ................ 8
Bekapcsolas és kikapcsolas . ................... 8
Grill bedllitdsa . ........... i 8
Grill elémelegitése . . ......... .. .. . . 8
Vizutantoltése . ........ ... 9
Grillezés utan. . ....... ... . . . 9
Grillezésitablazat. .. ............ ... ... ... ...... 9
Tippek és trikkok. . ... ... ... 10
m GyereKzar ........ ... 10
Bekapcsolas . ....... ... ... . . 10
KiIkapCsolas . . ... .. oo 10
Automatikus gyerekzar. .. ... ... oL 10
idofunkciok. ...... ... e, 11
Konyhaidra ......... ... .. .0 .. 11
Stopperora. . ... 11

|

Automatikus biztonsagi kikapcsolas........ 11
Torlésivédelem .............cviinnnnnn 12
Bekapcsolas . .......... .. ... . . 12
Kikapcsolas . . ... .o 12
=, a
Energiafogyasztas kijelzése ............... 12
ooo
R Alapbeallitasok. . .....cooviieieennnnnnnnn. 13
Alapbeallitasok megvaltoztatasa . ............... 13
Tisztitds. . .. .. ..o i e 14
Ne hasznalja ezeket a tisztitoszereket . ... ........ 14
A készllék tisztitdsa. . ............ ... .. .. ..., 14

hu

Mi a teendé zavaresetén?................. 15
E-Uzenet a kijelzésekben . ..................... 15
fo . .

788 Vevészolgalat....................ccvunns 16
E-szamésFD-szam ........... ... .. ......... 16

Tovabbi informacidkat a termékekrdl, a tartozékokrol, az
alkatrészekrdl és a szervizzel kapcsolatban internetes
oldalunkon: www.siemens-home.com és az
Online-Shop-ban: www.siemens-eshop.com talal.



hu Rendeltetésszer(i hasznalat

Rendeltetésszeri
hasznalat

Gondosan olvassa el ezt az utmutatot. Csak
igy tudja készulékét helyesen és
biztonsagosan kezelni. A hasznalati és
szerelési utasitast 6rizze meg a késdébbi
hasznalathoz vagy a kés@bbi tulajdonos
szamara.

Kicsomagolas utan ellendrizze a készlléket.
Szallitasi sérulés esetén ne csatlakoztassa.

A csatlakozddugo nélkuli készuléket csak
hivatalos engedéllyel rendelkezd szakember
csatlakoztathatja. Hibas csatlakoztatas miatt
keletkezett karokra nem vonatkozik a
garancia.

Ez a készulék csak haztartasban vagy haz
korul valo alkalmazasra készult. A készlléket
kizardlag ételek és italok készitésére
hasznalja. A f6zési folyamatot feligyelni kell. A
rovid ideig tarto f6zési folyamatot
folyamatosan feligyelni kell. A készlléeket
csak zart helyiségben hasznalja.

Ezt a készuléket legfeljebb 2000 méter
tengerszint feletti magassagig valo hasznalatra
tervezték.

Ne hasznaljon nem megfelel§ véddeszkdzt
vagy gyermekveédo racsot. Ezek hasznalata
balesetet okozhat.

A készulék kulsé id6kapcsoldval vagy
taviranyitassal vald Gzemeltetésre nem
alkalmas.

Ezt a készuléket 8 év feletti gyerekek és
csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességd, ill. tapasztalatlan személyek csak
a biztonsagukért felelds személy fellgyelete
mellett hasznalhatjak, illetve akkor, ha
megtanultak a készilék biztonsagos
hasznalatat és megértették az ebbdl eredd
veszélyeket.

Soha ne engedjen gyerekeket a készllékkel
jatszani. A tisztitast és a felhasznaldi
karbantartast nem végezhetik gyerekek,
kivéve ha 8 évnél id6sebbek és felligyelet
mellett vannak.

8 évnél fiatalabb gyerekeket ne engedijen a
készilék és a csatlakozovezeték kozelébe.

Fontos biztonsagi
eloirasok

A készuléket a mellékelt szerelési utmutatd
szerint kell beszerelni.

/\ Figyelmeztetés — Tiizveszély!

= A forrd olaj és a zsir kbnnyen meggyullad.
Soha ne hagyija feligyelet nélkul a forrd
olajat és zsirt. Soha ne vizzel oltsa el a
tlzet. Kapcsolja ki a f6z6helyet. A langot
Ovatosan fojtsa el fedével, oltokenddvel
vagy hasonléval.

s A készulék rendkivll forrd lesz, az éghetd
anyagok meggyulladhatnak. Soha ne
taroljon vagy hasznaljon gyulékony
anyagokat (pl. sprayket, tisztitoszereket) a
készllek alatt vagy kdzvetlen kdzelében.
Soha ne tegyen gyulékony targyakat a
készllékre.

= A készulék rendkivll forro lesz, az éghetd
anyagok meggyulladhatnak. Ebben a
készllékben ne hasznaljon faszenet vagy
mas tuzelanyagot.

/\ Figyelmeztetés — Egésveszély!

s A hozzaférhetd részek mikddés kdzben
felforrosodnak. Soha ne érintse meg a forrd
részeket. Tartsa tavol a gyerekeket.

s A Kkicsopdgd zsir a grillezés soran langra
kaphat. Ne hajoljon a készilék folé. Tartsa
meg a biztonsagos tavolsagot.

= A grill kikapcsolas utan még sokaig forro
marad. A grillt a kikapcsolas utan még 30 -
45 percig ne érintse meg.

s Ha a készllék fedele le van csukva, a hé
megreked. Csak akkor csukja le a készilék
fedelét, ha a készulék mar lehdilt. A
késziléket soha ne kapcsolja be zart
fedéllel. A készulék fedelét ne hasznalja
melegen tartasra vagy kikapcsolasra.

/\ Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!

s A szakszerl(tlen javitasok
veszélyesek.Javitasokat csakis szakképzett
ugyfélszolgalati technikus végezhet.Ha a
készllék meghibasodott, hluzza ki a halozati
csatlakozot, vagy cserélje ki a biztositékot a
biztositékszekrényben. Hivja az
ugyfélszolgalatot

s A forré készulékrészeknél az elektromos
készllékek kabelszigetelése megolvadhat.
Soha ne érintkezzen az elektromos
készllékek csatlakozd kabele forrd
készllékrészekkel.



= Az intenziv nedvesség aramutést okozhat.
Ne hasznaljon magasnyomasu vagy
gbzsugaras tisztitogépet.

= A hibas készllék aramUtést okozhat. Soha
ne kapcsolja be a hibas készuléket. Huzza
Ki a csatlakozddugot és kapcsolja ki a
biztositékot a biztositékszekrényben. Hivja
az Ugyfélszolgalatot

EJ A sériilések okai

Figyelem!

m A késziilék meghibasodasa nem megfeleld
tartozékok miatt: Csakis az erre a célra tervezett,
eredeti alkatrészeket hasznalja. Ne hasznaljon
alufoliat vagy grilltalcat. Ez karositja a grillracsot.

m Ha kemény vagy hegyes targyak esnek az
Uvegkeramia ablakra vagy fedélre, akkor az utébbiak
megsérllhetnek.

A sérilések okai hu

Kérnyezetvédelem

Ebben a fejezetben az energiamegtakaritassal és a
készllék artalmatlanitasaval kapcsolatban talal
informaciokat.

Energiatakarékossagi otletek

m Csak addig melegitse el6 a készlléket, amig az el
nem éri a kivant h6mérsékletet.

m |dBben kapcsoljon at alacsonyabb grillfokozatra.

m A grillezéshez valasszon megfelel§ grillfokozatot. Tul
magas grillfokozat esetén energiat pazarol el.

m Hasznalja a grill maradékhdgjét. Hosszabb siitési idék
esetén a késziléket a sUtési id6 lejarta el6tt mar 5-
10 perccel kapcsolja ki.

Artalmatlanitas kérnyezetbarat modon
A csomagolast kérnyezetbarat médon artalmatlanitsa.

Ez a készilék az elhasznalt villamossagi és
elektronikai készllékekrdl szold 2012/19/EK

iranyelvnek megfeleld jeldlést kapott.

mmmm [z aziranyelv a mar nem hasznalt készllékek
visszavételének és hasznositasanak EU-szerte
érvényes kereteit hatarozza meg.



hu A készlilék megismerése

A késziilék megismerése

Uvegkerdmia fedgl
Grillrostély
Lavakovek

1
Ebben a fejezetben ismertetjlk a kijelzéseket és 2
3
4 Lavakoves tartdly
5
6
7

kezel6elemeket. Ezenkivil megismerkedhet a készllék
kilénb6z8 funkciodival.

Grilltartaly (vizfirdd)
Kezeldfelulet
Grillf(itotest

Az On uj lavakéves grillje

Kezelofeliilet

Kijelzések Kijelzések

. A késziilék be van kapcsolva min dGtartam

Y Torlgsi védelem O] Stopperora

' Felfiitéskijelzés I

039 Grillfokozat zeIofeIuIt ek bek "

= G O Meddodanois

kwh Energiafogyasztas kijelzése S olr estve eem/gyelzrle zat ,e, 'apcso asa

— - 011 Grillfokozat / konyhai dra bedllitasa

i |d6tartam ® e Sra bek 4
onyhai 6ra / stopperora bekapcsoldsa

HiR Maradékhs J s :

A\ Konyhai 6ra



Kezelofeliiletek

Amikor megérint egy szimbdlumot, a megfelel§ funkcio
bekapcsol.

Utasitasok

= A beadllitasok nem valtoznak meg, ha egyidejlleg
t6bb mez6t érint meg. Igy letdrolheti a beallitasi
tartomanyra kifutott ételt.

m A kezel6fellleteket mindig tartsa szarazon. A
nedvesség befolyasolhatja a mikddést.

Maradékho kijelzés

A készllék kétfokozatu maradékhdé-kijelzéssel
rendelkezik.

Ha a kijelz6n megjelenik egy H szimbdlum, a készilék
még forrd. Ha a készilék tovabb hil, a kijelzd a h
szimbolumra valt. Amikor a készulék kell6képpen lehdilt,
a kijelz6 kialszik.

Az els6 hasznalat el6tt elvégzendd tennivalok hu

BN Az els6 hasznalat el6tt
elvégzendo tennivalok

Itt megtudhatja, hogy mit kell tennie, mielbtt el§szor
készitene ételt a készllékkel. Els6ként olvassa el a
biztonsagi elirasokat.— "Fontos biztonsdgi eléirdsok”
a(z) 4. Oldalon

A késziilék tisztitasa

A készlléket és a tartozékokat az elsé hasznalat el6tt
alaposan tisztitsa meg langyos mosogatdszeres vizzel.

A grill felmelegitése

Grilleznivalo nélkul melegitse fel néhany percre a grillt a
legmagasabb fokozatra. Igy eltlinik az uj készilékekre
jellemz6 szag. Az elsé felmelegitésnél némi flist
képzBdése normalis.



hu A készilék kezelése

EY A késziilék kezelése

Ebbdl a fejezetbdl megtudhatja, hogyan allithatja be
készllékét. A tablazatban megtalalhatja a kilonféle
ételekhez tartozd beallitasokat.

Grillezés vizzel és lavakovekkel

Utasitas: A grilltartalyt minden hasznalat el6tt toltse
meg vizzel. Ellenkez8 esetben tulhevil a késziilék.

A vizmennyiség attdl fligg, hogy hasznalja-e a
lavakoveket. A lavakovek taroljak a grillfitGtest altal
kibocsatott hét, és igy intenziv h8sugarzast, valamint
egyenletes héeloszlast biztositanak.

Viz és lavakévek betoltése

1. Vegye le a grillrostélyt, majd hajtsa fel a
grillfit6testet. Vegye ki a készillékbdl a lavakdves
tartalyt.

2. Gyb6zEdjon meg arrdl, hogy a lefolyécsap el van
zarva.

3. Toltse meg a grilltartalyt vizzel.
Grillezés lavakovekkel: 0,7 liter (also jeldlés)
Grillezés lavakovek nélkll: 2,5 liter (felsd jeldlés)

4. Lavakdves grillezés esetén:; Vegye ki a lavakoveket a
csomagolasbdl, majd toltse 6ket a lavakdves
tartalyba. Helyezze be a lavakoves tartalyt a
készllékbe.

5. Hajtsa le a grillf(it6testet, majd helyezze ra a
grillrostélyt.
A grill készen all a sutésre.

Bekapcsolas és kikapcsolas

Utasitas: A készilék automatikusan kikapcsol, ha a

grillfokozat tdbb mint 20 masodpercen keresztil O-ra
van allitva.

Bekapcsolas

Erintse meg a O szimbdlumot.

Egy hangjelzés hallhatd. A f6kapcsold feletti kijelzés

vilagit. A készilék izemkész.

Kikapcsolas

Erintse meg a D szimbdlumot, mig a fékapcsold felett
a kijelzés ki nem alszik.

A készllék ki van kapcsolva. A maradékhdé-kijelzés
mindaddig vilagit, amig a készilék megfeleléen ki nem
hdilt.

Grill beallitasa

A beallitasi tartomanyban allitsa be a kivant
grillfokozatot.

1-es grillfokozat = legalacsonyabb teljesitmény
9-es grillfokozat = legmagasabb teljesitmény

Grillfokozat beallitasa

1. Kapcsolja be a grillt a D fékapcsoldval.

2. Addig léptessen a beallitasi tartomanyban, amig a
kivant grillfokozat meg nem jelenik a kijelzén.
A felf(itéskijelzés villog.

Utasitas: A grill a grillfit6test be- és kikapcsolasaval
végzi a szabalyozast. A grillf(itétest a legnagyobb
teljesitményen is be- és kikapcsolhat.

Grill elémelegitése

A grillezni kivant élelmiszert csak akkor helyezze a
grillre, ha az elémelegitési id§ lejart. Az el6émelegités
szimboluma kialszik. Az el6melegités ideje alatt a grill
maximalis teljesitménnyel melegit. Utana a flit6testek
be- és kikapcsolasa kdvetkeztében csdkken a
hémérséklet, amig a grill el nem éri az adott fokozatnak
megfelel§ allandé hémérsékletet.

Az el6melegitési id6 a beallitott grillfokozattdl fliggden
8-10 percig tart.

Utasitas: Az Ures grillt maximum 8-12 percig melegitse
el6. Az ennél hosszabb ideig tartd felmelegités a
készilék kikapcsolasahoz vezethet (tulmelegedés elleni
védelem). Kapcsolja ki a készlléket, és hagyja leh(ilni,
miel8tt Ujra bekapcsolna.



Viz utantoltése

A Figyelmeztetés — Forrazasveszély!

Ha az utantoéltéskor viz keril a forrd grillracsra vagy a
grillfit6testre, akkor forrd vizg8z keletkezik. Utantdltés
kdzben ne nyuljon at a grill felett, és ne 6ntsdn vizet a
forrd alkatrészekre.

Ha tul kevés viz van a grilltartalyban, a készilék
tulmelegedés elleni védelme bekapcsol. Ezért grillezés
kézben Ugyeljen a grilltartalyban levé viz szintjére, és
sziikség esetén toltsén a tartalyba vizet.

Utasitas: Viz utant6ltéséhez nem kell levennie a
grillrostélyt vagy felhajtania a grillf(itétestet. Viz
utantdltése elbtt hagyja a grillt kell6en lehdilni.

Grillezés lavakovekkel és anélkll: 0,7 liter

A készillék kezelése hu

Grillezés utan

Az Uvegkeramia fedelet csak akkor tegye a helyére, ha
a grill mar teljesen kihdlt. A nedves lavakdveket hagyja
teljesen kiszaradni, miel6tt visszahelyezi az
Uvegkeramia fedelet, masként penész képzddhet.

Ha leeresztésekor a viz még forrd, elészér 6ntsdén hozza
hideg vizet, hogy lehltse! A viz leeresziéséhez
helyezzen egy héallé edényt a kifolyd ala. A kart 90°
fokkal lefelé forditva nyissa meg a kifolydt. Utana a kart
Utko6zésig felfelé forditva zarja el a kifolyot.

Grillezési tablazat

A tablazatokban feltiintetett adatok iranyadd értékek,
amelyek az elémelegitett grillre vonatkoznak. Az értékek
a grilleznivald fajtajatél és mennyiségétdl figgben
valtozhatnak.

A grillezni kivant élelmiszert csak akkor helyezze a
grillre, ha az el6émelegitési idd lejart.

Forditsa meg a grilleznivalét legalabb egyszer.

Grillezési id6 perc- Informaci6

Grilleznivalo Grillfokozat lavako-  Grillfokozat vizfiirdo
vek esetén esetén
Marhasteak, kozepesen atstitve, 7-8 9
2-3¢cm
T-bone steak, rozsaszinre sitve, 5-6 6-7
3cm
Sertéstarjasteak, csont nélk(il 6-7 7-8
Sertéskaraj, 2 cm 3-4 4-5
Béranykaraj, rozsaszinre siitve, 4 5-6
2cm
Csirkemell, 2 cm 4-5 5-6
Csirkeszarny, darabonként 100g 4-5 5-6
Pulykaszelet, natur, 2 cm 4-5 5-6
Lazacsteak, 3 cm 2-3 3-4
Tonhalsteak, 2 cm 3-4 4-5
Pisztrang, egészben, 200 g 4-5 5-6

Oriasgarnéla, darabonként 30 g
Hamburger/huspogacsa, 1 cm
Saslikpalcak, darabonként 100 g
Grillkolbdsz, darabonként 100 g
Z0ldségek
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ben
8-10

10-15

12-16
15-20 A csont mentén vagdossa be.
12-15

15-20
15-20
12-15
20-25 Kenje meg olajjal a grillrostélyt.
10-15 Kenje meg olajjal a grillrostélyt.

12-15 Abdért alaposan kenje meg olajjal, for-
ditds el6tt kenje meg még egyszer.

12-15
12-17
17-25 Forditsa meg gyakran.
10-20

8-12 Példaul a padlizsant, a cukkinit vagja
1 cm vastag szeletekre, a paprikat
negyedelje fel.
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Gyerekzar

Tippek és trikkok

10

Mindig melegitse el a grillt. igy az intenziv
hésugarzas hatasara gyorsan kéreg silhet a husra,
ami megakadalyozza a szaft kiszivargasat.

Az élelmiszert grillezés el6tt megkenheti hdalld
olajjal (pl. féldimogyoro-olajjal) vagy pacba
helyezheti. |gy tovabb fokozhatja az izhatast.
Ugyeljen arra, hogy ne hasznaljon tul sok olajat/
paclét, mivel ellenkezd esetben tliz vagy s(rd fust
keletkezhet.

Ne sbézza meg a hust grillezés elétt. Ellenkezd
esetben kiszivaroghatnak az oldédd tapanyagok és
a szaft.

A grilleznivaldt helyezze kdzvetlendl a rostélyra. Ne
hasznaljon alufdliat vagy grillez6edényt.

A grillezett élelmiszerdarabokat csak akkor forditsa
meg, ha kdnnyen el lehet valasztani 6ket a rostélytdl.
Ha a hus raragad a rostélyra, akkor megsérilnek a
rostok, és kiszivarog a szaft.

Grillezés kdzben ne szurja meg a hust, mivel
ellenkezd esetben kifolyhat a szaft.

A sos |ében pacolt husok (mint példaul a sonka
vagy a fistélt karaj) nem alkalmasak a grillezésre.
Grillezésuk kozben egészségre artalmas vegytlet
keletkezhet.

A karajt vagdossa be a csontnal és a zsirrétegnél
tobb helyen annak érdekében, hogy a hus grillezés
kdzben ne ugorjon dssze.

A zsirréteget érdemesebb grillezés utan eltavolitani,
mert ha mar grillezés el6tt eltavolitja, akkor a hus
veszit a szaftjabodl és az aromajabdl.

A szarnyasok kiléndsen ropogdsra barnulnak, ha a
grillezési id6 vége felé megkeni 6ket vajjal, sos vizzel
vagy narancslével.

A gyimolcsoket grillezés utan izlés szerint mézzel,
juharsziruppal vagy citromlével lehet izesiteni.
Grillezés el6tt el6f6zheti azokat a z6ldségeket,
amelyekhez hosszabb f6zési id6 szikséges (pl.
kukoricacsé).

A halfilét el6szdr a bérds oldalaval lefelé grillezze. A
béros oldalt kenje meg olajjal, nehogy a hal a
grillrostélyhoz ragadjon.

A grillezett ételt forrdn talalja. Ne tartsa melegen,
kilénben ragos lesz az étel.

A lecsdp6gd zsir meggyulladhat a f(itétesten, és tliz
vagy fust keletkezhet. Ennek megel6zése érdekében
a nagy zsirtartalmu ételeket vizfiird§ felett érdemes
grillezni.

B Gyerekzar

A készllék gyerekzarral van ellatva annak érdekében,
hogy a gyerekek véletlenll ne kapcsoljak be, vagy ne
maodositsak a beallitasokat.

Bekapcsolas

1. Kapcsolja ki a késziléket.

2. Erintse meg a i szimbdlumot, és tartsa nyomva
legalabb 4 masodpercig.
A <0 kijelzés kb. 10 masodpercig vilagit. A készlilék
le van zarva.

Kikapcsolas

Tartsa lenyomva a & szimbdlumot mindaddig, amig
a <0 szimbolum kialszik.

A gyerekzar ki van kapcsolva.

Automatikus gyerekzar

Ezzel a funkcidval a gyerekzar mindig automatikusan
aktivalodik, ha kikapcsolja a készlléket.
Bekapcsolas

Az automatikus gyerekzar
bekapcsolasa.— "Alapbedllitdsok" a(z) 13. Oldalon



id6funkcidk
A készUlék 2 kulonbdzé id6funkcidval rendelkezik:

m Konyhai dra
m Stopperdra

Konyhai 6ra

A konyhai 6raval legfeljebb 99 perces id6tartamot
allithat be. Ez minden egyéb beallitastol fliggetlendl
mukaodik.

A konyhai 6ra beallitasa

1. Kikapcsolt késziiléknél érintse meg egyszer a (©®
szimbolumot, bekapcsolt késziléknél érintse meg
kétszer a ®© szimbolumot A L) kijelzés vilagit. A
kijelzén vildgit a JO min. szimbdlum.

Utasitas: Bekapcsolt késziiléknél a © szimbdlum
egyszeri megérintése bekapcsolja a stopperorat.

2. Allitsa be a bedllitasi tartomanyban a kivant idét.

Néhany masodperc mulva az idd lefut.

Az ido letelte utan

Az idé lefutasa utan hangjelzés hallatszik, €s a kijelzon
a Ll 10 masodpercig villog. A &) kijelzés villog.

Erintsen meg egy tetszéleges szimbdlumot.
A kijelzések kialszanak és a hangjelzés elhallgat.

Az id6 korrigalasa

AQ® szimbdlummal valassza ki a konyhai 6rat, és allitsa
be Ujra.

Stopperora

A stopperdra a stopperodra aktivalasa ota eltelt id6t
mutatja.

A stopperéra csak akkor mikodik, ha a késziilék be
van kapcsolva. Ha a készllék kikapcsol, akkor a
stopperodra is kikapcsolodik.

Utasitas: Ha a stopperérahoz bekapcsolja a konyhai
orat is, a beallitds 10 masodpercre megjelenik az
id6ézitéskijelz6n. Ezutan ismét a stopperdra lathatd a
kijelzén.

Bekapcsolas

1. Erintse meg a ® szimbdlumot.

A kijelz6n megjelenik a L szimbslum.

2. Erintse meg a beallitasi tartomanyt.
Megkezd&dik az id6 mérése. Az elsd percben a
masodpercek jelennek meg, utana a percek.

3. Erintse meg a ®© szimbdlumot az idézitéskijelzé
visszakapcsolasahoz.

Kikapcsolas

1. Erintse meg a ® szimbolumot.

2. Erintse meg a beallitasi tartomanyt.
A stopperoéra kikapcsolodik. Az idézitéskijelzés
kialszik.

id6funkciok hu

[B) Automatikus biztonsagi
kikapcsolas

Ha egy készllék hosszu ideig be van kapcsolva
anélkll, hogy a beallitast modositana, az automatikus
kikapcsolas aktivalodik.

Ez megszakitja a készulék f(itését. A kijelz6n felvaltva

villog az = & és a H/k maradékhé-kijelzés.

Ha megérint egy tetsz6leges kezelbfellletet, a kijelzés
kialszik. Ujra elvégezheti a beallitast.

A beadllitott grillfokozattdl (2 és 4 éras id6tartam k6zott)
flgg, hogy mikor valik aktivva az automatikus
kikapcsolas.
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hu Torlési védelem

[BlTérlési védelem

Ha letorli a kezel6fellletet, mikdzben a készllék be van
kapcsolva, a beallitdsok megvaltozhatnak.

Ennek elkerlilése érdekében a készilék torlési védelem
funkcioval rendelkezik.

Bekapcsolas

Bekapcsolt késziiléknél érintse meg a & szimbdlumot.

Egy hangjelzés hallhaté. A W kijelzés vilagit. A
kezel6fellilet 30 masodpercig le van zarva. Letérolheti a
kezel&felliletet anélkil, hogy a beallitasokat
megvaltoztatna.

Utasitas: A f6kapcsoldt a torlési védelem funkcid nem
érinti. A készliléket barmikor kikapcsolhatja.

Kikapcsolas

Erintse meg a & szimbdlumot.
A torlés elleni védelem ki van kapcsolva.

12
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Energiafogyasztas
kijelzese

Ezzel a funkcidval megjelenitheti a készilék be- és

kikapcsolasa kozétti teljes energiafogyasztast.

A kikapcsolast kdvetéen 10 masodpercre megjelenik a
fogyasztas kilowattdoraban, pl. 1,87 kWh.

A kijelzés pontossaga tobbek kdzott a haldzati
feszlltség mindségétdl fligg.

Az energiafogyasztas kijelzdje lehetGség szerint nem
kapcsol be.— "Alapbedllitdsok" a(z) 13. Oldalon



Alapbeallitasok hu

Alapbeélll'tésok Alapbeallitasok megvaltoztatasa

A késziilék legyen kikapcsolva.

A készlléke kuldnb6zé alapbeallitasokkal rendelkezik. 1. Kapcsolja be a késziiléket.
Ezeket a bedllitasokat a sajat szokasaihoz igazithatja. 2. A kévetkezé 10 masodpercben érintse meg a &

Kijelzés Funkcio szimbdlumot, és tartsa nyomva kortlbelll
4 masodpercig, amig hangjelzést nem hall.

cl Visszadllitas az alapbedllitasra
I Kikapcsolva.*
/ Bekapcsolva.
= Gyerekzar i
— YR . oA
o Automatikus gyerekzar kikapcsolva.* )
/ Automatikus gyerekzar bekapcsolva. L
:' 3 7 . 7 . _
C Manuadlis és automatikus gyerekzar kikapcsolva. A c és a [ felvdltva villog és a i vilagit.
cd Hangjelzés 3. Erintse meg a & szimbdlumot tébbszér mindaddig,
I Nyugtazo jel és hibas kezelés jelzése kikapcsolva (a amig meg nem jelenik a kivant kijelzés.
fékapcsolo jelzése mindig bekapcsolva marad). 4. A bedllitasi tartomanyban allitsa be a kivant értéket.
/ Csak a hibds kezelés jelzése van bekapcsolva.
c Csak a nyugtazo jel van bekapcsolva.
3 Nyugtdzo jel és hibas kezelés jelzése bekapcsolva.*

s

c3 Energiafogyasztas kijelzése (A halozati fesziiltséggel
kapcsolatban érdeklddjon aramszolgaltatdjanal.)
H Fogyasztas kijelzése kikapcsolva.*
3 Fogyasztas kijelzése 220 V hlozati feszliltség esetén. _rrnodosnott minden klvantt) kl)ea”ltalfg . 5
—— —_—— : 6. Tartsa nyomva a  szimbolumot kb. 4 masodpercig,
(W]
{ Fogyasztas kijelzése 240 V halozati feszliltség esetén. amig hangjelzést nem hall.
cS Automatikus kikapcsolas (Minél magasabb a bealli- A készillék menti a beallitasokat.
tott fokozat, annal hosszabb a kikapcsolasig hatra-
Iévé idétartam.) A modositasok elvetése
I Kikapcsolas 2-4 6ra malva.* Az alapbeadllitasok elhagyasahoz a fékapcsoldval
i Kik lis 122 ¢ i kapcsolja ki a késziléket. A készilék nem tarolja a
i ikapcsolds 1-2 dra mulva. médositasokat.
c Kikapcsolas 30-60 perc mulva.
ch Idozités vége hangjelzés idotartama
! 10 mésodperc.*
c 30 masodperc.
3 1 perc.
cH Bemutaté méd
o Kikapcsolva.*

-

Bekapcsolva. A készlilék miikddtethetd, de nem fiit.

*Alapbedllitas
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hu Tisztitas

B Tisztitas

Gondos apolassal és tisztitassal a készllék sokaig szép
és mikodoéképes marad. Az alabbiakban
elmagyarazzuk, hogyan apolja és tisztitsa megfelel6en
a késziléket.

Alkalmas tisztitd- és apoldszerek a vevdszolgalatnal
vagy a webaruhazunkban kaphatok.

A Figyelmeztetés — Egésveszély!
A készllék tzem kozben felforrosodik. Tisztitas el6tt
hagyija lehdlni a késziiléket.

A Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!

Az intenziv nedvesség aramutést okozhat. Ne
hasznaljon magasnyomasu vagy gézsugaras
tisztitdgépet.

/\ Figyelmeztetés — Egésveszély!

A hozzaférhet§ részek miikodés kdzben felforrésodnak.
Soha ne érintse meg a forrd részeket. Tartsa tavol a
gyerekeket.

Ne hasznalja ezeket a tisztitdszereket

m DOrzsdl6 hatasu vagy erds tisztitoszerek

m Savtartalmu tisztitoszerek (pl. ecet, citromsav stb.)

m Kldrtartalmu vagy magas alkoholtartalmu
tisztitoszerek

m  SUt6tisztitd spray

m  Kemény, karcold mosogatdszivacsok, kefék vagy
suroldparnak

m Az Uj szivacsos kend8ket hasznalat el6tt alaposan
mossa Ki.
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A készlilék tisztitasa

Hagyija leh(ilni a készlléket, és minden hasznalat utan
tisztitsa meg. Ezzel megakadalyozza a maradékok
beégését. Tobbszori beégés utan a maradékok csak
nagy nehézséggel tavolithatok el.

1. Hagyija leh(ini a készlléket.

Vegye le a grillrostélyt.

A f(it6testet hajtsa fel.

Vegye ki a lavakdveket tartalmazo lavakoves talcat.
A beégett maradékokat aztassa be mosogatdszeres
vizbe.

Utasitas: A beégett maradékokat ne kaparja le.

aRr®Dd

Késziilék része/fe- Javasolt tisztitas
liilete

Grillrostély

A durva maradékokat mosogatokefével
tavolitsa el. A grillrostélyt dztassa be a
mosogatoban. Mosogatokefével s mosoga-
toszerrel tisztitsa meg, majd alaposan sza-
ritsa meg.

A makacs szennyezdédéseket kenje be grill-
tisztito géllinkkel (rendelési szam:
00311761), és hagyja hatni legalabb

2 oran keresztll, erésebb szennyezédés
esetén pedig akdr egész éjszaka. Végll ala-
posan Gblitse le, majd szaritsa meg. Vegye
figyelembe a tisztitoszer csomagoldsan 1évo
utasitasokat.

Utasitas: Ne tisztitsa mosogatogépben!

Lavakoves talca és  Vegye ki a lavakoveket, illetve eressze le a

grilltartaly vizet. Tisztitsa meg a mosogatdban mosoga-
toszeres vizzel és mosogatokefével; majd
puha torlékenddvel tordlje szdrazra. A
makacs szennyezédéseket dztassa be, vagy
a grilltisztito gélunk (rendelési szam:
00311761) segitségével tavolitsa el.

A nagyon dtnedvesedett lavakoveket alkal-
mankent szaritsa meg a siitében 200 °C-on.
lgy elkertilhetd az esetleges penészképzo-
dés.

Ha a lavakovek feketéve valnak, cserélje ki
Gket. A lavakdvek ilyenkor telesziviak magu-
kat zsirral, és hasznalat kdzben sdr( fust
alakulhat ki, vagy a zsir meggyulladhat.

A megfeleld lavakoveket szakkereskedénél
vasarolhatja meg (rendelési szam:
00291050). Utantoltéskor Ugyeljen arra,
hogy a grillfitétest ne érintkezzen kozvetle-
nul a lavakovekkel.

Puha, nedves ronggyal és kevés mosogato-
szerrel tisztitsa; a rongy ne legyen tul ned-
ves. Puha torléruhaval torolje szarazra.

Lavakovek

Kezeldfelllet és
uvegkeramia fedél



EIMi a teend6 zavar esetén?

A Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!

A szakszer(tlen javitasok veszélyesek.Javitasokat
csakis szakképzett Ggyfélszolgalati technikus
végezhet.Ha a készilék meghibasodott, huzza ki a
haldzati csatlakozdt, vagy cserélje ki a biztositékot a
biztositékszekrényben. Hivja az Ugyfélszolgalatot

Ha valami zavar keletkezik, akkor igen gyakran csak
aprosagrol van szo. Miel6tt hivna a vevészolgalatot,
kérjlk, vegye figyelembe a tablazatban talalhato
utmutatasokat.

A készllék elektronikaja a kezelbfelllet alatt talalhatd.
Kuldnbdzd okokbdl kifolydlag a hémérséklet ezen a
terlleten jelentésen megemelkedhet.

Az elektronika tulmelegedésének elkerllésére a
készllék szikség esetén automatikusan kikapcsol.

A FZ vagy FY kijelzés felvaltva jelenik meg a H vagy +
maradékhd-kijelzéssel.

Kijelzés Hiba

Nincs Az aramellatas megszakadt.

Minden kijelzés villog. A kezelGfellilet nedves, vagy egy targy van

rajta.

Fy Az elektronika tulheviilt. A késziilék ezért
kikapcsolt.

FA A készillgk tl sokdig lizemelt, és magétol
kikapcsolt.

oC Akésziilgk nem  Abemutato tizemmad be van kapcsolva

.

E-lizenet a kijelzésekben

Ha a kijelzésekben ,E” betlt tartalmazo hibalzenet
jelenik meg, pl. E0O111, kapcsolja ki a késziiléket, majd
kapcsolja be Ujra.

Ha egyszeri zavarrdl volt szd, a kijelzés eltlinik. Ha a
hibalzenet Ujra megjelenik, hivja az Ugyfélszolgalatot,
és adja meg a pontos hibalizenetet.

Mi a teendd zavar esetén? hu

Intézkedés

Ellendrizze a készlilék haztartasi biztositekat. Ellendrizze mas elektronikus
késziilékeknél, hogy nem aramkimaradasrol van-e szo.

Térélje szérazra a kezelfeliletet, vagy tavolitsa el a térgyat.

Vérjon, amig az elektronika kell6képpen lehdl. Erintsen meg egy tetszdle-
ges kezel6feliiletet. Az = kialszik.

Kapcsolja be Ujra a készlléket.

A bemutatd tizemmod kikapcsolasa: Vélassza le a késziiléket 30 masod-

percre a halozatrol (kapcsolja le a hdz biztositékat vagy a védokapcsoldt a
biztositékszekrényben). Kapcsolja be a késziléket. A kovetkezd 3 percen
bellil érintsen meg eqy tetszdleges kezeldfeliletet. A bemutato tzemmod
kikapcsol.
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hu Vev@szolgalat

A Vevoszolgalat

Ha készllékét javitani kell, vev8szolgalatunk
rendelkezésére all. Mindig megtalaljuk a megfeleld
megoldast, hogy elkerilhetd legyen a felesleges
kiszallas.

E-szam és FD-szam

Telefonos Ugyintézés esetén kérjik, adja meg a
készilék termékszamat (E-Nr.) és gyartasi szamat
(FD-Nr.), hogy szakszer( segitséget nyujthassunk. A
szamokat tartalmazé tipustablat a készilék aljan talalja.

@ | E-Nr: FD: ZNr: |

Type:

Annak érdekében, hogy szikség esetén ne kelljen
sokaig keresgélnie, ide felirhatja a készlléke adatait és
a vevlszolgalat telefonszamat.

E-Nr. FD-Nr.

Vevészolgalat

Tartsa szem el6tt, hogy a vev@szolgalati technikus
kiszallasa a hibas kezelésbdl fakado zavarok esetén a
garancialis idszakban sem ingyenes.

Az egyes orszagok kapcsolati adatait megtalalja a
mellékelt Ggyfélszolgalati jegyzékben.

Javitasi megrendelés és tanacsadas zavarok esetén
H +361 489 5461

Bizzon a gyartd hozzaértésében. Ezzel biztositja, hogy a

javitast szakképzett szerel6k veégzik el, akik eredeti
potalkatrészekkel rendelkeznek az On készllékéhez.
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pl Uzywanie zgodne z przeznaczeniem

Uzywanie zgodne
Z przeznaczeniem

Nalezy doktadnie przeczytac niniejszg
instrukcje. Zapoznanie sie z nig pozwoli na
bezpieczne i wtasciwe uzytkowanie
urzgdzenia. Instrukcje obstugi i montazu
nalezy zachowac¢ do pdzniejszego wgladu lub
dla kolejnego uzytkownika.

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ stan
urzadzenia. Nie podtgczac, jesli urzadzenie
zostato uszkodzone podczas transportu.

Urzadzenie bez wtyczki moze podtgczy¢
wytacznie specjalista z odpowiednimi
uprawnieniami elektrycznymi. Gwarancja nie
obejmuje szkdd wynikajgcych z niewtasciwego
podtgczenia.

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do
uzytku w gospodarstwie domowym i
podobnych otoczeniach. Urzadzenia nalezy
uzywac wytgcznie do przygotowywania potraw
I napojow. Proces przygotowywania potraw i
napojow nalezy nadzorowac. Krotki proces
przygotowywania potraw i napojow nalezy
nadzorowac ciggle. Urzgdzenia uzywac
wytacznie w zamknietych pomieszczeniach.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku na
wysokosci do 2000 metréow nad poziomem
morza.

Nie uzywac¢ nieodpowiednich systemdw
zabezpieczajgcych ani barierek dla dzieci.
Mogg one prowadzi¢ do wypadkow.

Urzadzenie nie jest przystosowane do pracy z
zewnetrznym zegarem sterujgcym ani z
systemem zdalnego sterowania.

Urzgdzenie mogg obstugiwac dzieci w wieku
powyzej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze osoby nie posiadajgce
wystarczajgcego doswiadczenia lub wiedzy,
jesli pozostajg pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub
zostaty pouczone, jak wtasciwie obstugiwac
urzadzenie i sg sSwiadome zwigzanych z tym
zagrozen.

Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem.
Czyszczenie i czynnosci konserwacyjne nie
mogg by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze
majg one ukoriczone 8 lat i sg nadzorowane
przez osobe dorosta.
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Dzieciom ponizej 8 roku zycia nie nalezy
pozwala¢ na zblizanie sie do urzgdzenia ani
przewodu przytgczeniowego.

INWazne wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa

Niniejsze urzadzenie powinno byc¢
zamontowane zgodnie z zatgczonymi
instrukcjami montazu.

/\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo pozaru!
= Gorgcy olej lub ttuszcz moze szybko zapalic
sie. Nigdy nie pozostawiac¢ rozgrzanego
ttuszczu lub oleju bez nadzoru. Nigdy nie
gasi¢ ognia wodg. Wytgczy¢ pole grzejne.
Ostroznie sttumic¢ ogien uzywajgc pokrywki,

koca gasniczego lub podobnego
przedmiotu.

= Urzadzenie moze by¢ bardzo gorgce,
tatwopalne materiaty mogg sie zapalic.
Nigdy nie przechowywac¢ pod urzadzeniem
ani w bezposrednim sasiedztwie oraz nie
uzywac w poblizu urzgdzenia tatwopalnych
przedmiotdw i substancji (np. sprayow,
srodkow czyszczacych). Nigdy nie ktasé
tatwopalnych przedmiotéw i substancji na
urzadzenie ani nie wktadac ich do
urzadzenia.

s Urzadzenie moze by¢ bardzo gorgce,
tatwopalne materiaty mogg sie zapali¢. Nie
stosowac wegla drzewnego ani podobnych
paliw do eksploatacji urzgdzenia.

/\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo

poparzenia!

= Dostepne elementy nagrzewajg sie podczas
eksploatacji. Nie dotykac¢ gorgcych
elementdéw. Nie zezwala¢ dzieciom na
zblizanie sie.

= Skapujgcy ttuszcz moze podczas
grillowania na krotko sie zapali¢. Nie
nachylac¢ sie nad urzadzeniem. Zachowac
bezpieczny odstep.

= Grill po wytaczeniu jest przez dtugi czas
goracy. Nie dotykac grilla przez 30-40
minut od wytgczenia.



= Jesli urzadzenie jest przykryte pokrywa,
moze dojs¢ do przegrzania urzadzenia.
Pokrywe naktada¢ dopiero, gdy urzgdzenie
ostygnie. Nigdy nie wtgczac¢ urzadzenia
przykrytego pokrywg. Pokrywy urzgdzenia
nie uzywac do utrzymywania ciepta potraw
ani do odstawiania naczyn.

/\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo

porazenia pradem!

= Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy
stanowig powazne zagrozenie.Naprawy
mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowanych technikow serwisu.Jesli
urzadzenie jest uszkodzone, nalezy
wyciggnac wtyczke z gniazda lub wytgczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej.
Wezwac serwis.

m |zolacja przewodu urzgdzenia elektrycznego
moze sie stopi¢ na gorgcych czesciach
urzagdzenia. W zadnym wypadku nie moze
dojs¢ do kontaktu przewodu
przytgczeniowego z gorgcymi czesciami
urzadzenia.

= Whnikajgca wilgo¢ moze spowodowac
porazenie prgdem. Nie uzywac¢ myjek
wysokocisnieniowych ani parowych.

s Uszkodzone urzadzenie moze prowadzi¢ do
porazenia prgdem. Nigdy nie wigczac
uszkodzonego urzgdzenia. Wyciggngc
wtyczke z gniazda lub wytgczy¢ bezpiecznik
w skrzynce bezpiecznikowej. Wezwac
serwis.

Przyczyny uszkodzen

Uwaga!

m Uszkodzenie urzadzenia w wyniku stosowania
nieodpowiednich akcesoriow: Uzywac wytacznie
przewidzianych oryginalnych akcesoridéw. Nie
uzywac pojemnikéw do grillowania ani folii
aluminiowej. W ten sposéb mozn uszkodzi¢ ruszt do
grillowania.

m Jesli na przestone z ceramiki szklanej lub pokrywe z
ceramiki szklanej spadnie twardy lub ostry
przedmiot, moze spowodowac uszkodzenia.

Przyczyny uszkodzen pl

EJOchrona srodowiska

Rozdziat ten zawiera informacje na temat oszczedzania
energii i utylizacji urzadzenia.

Wskazoéwki dotyczace oszczedzania energii

m Urzadzenie nagrzewac tylko do momentu uzyskania
zgdanej temperatury.

m W odpowiednim momencie nalezy przetgczy¢ z
powrotem na nizszy stopien mocy grilla.

m  Wybra¢ odpowiedni stopien mocy do dalszego
grillowania. Zbyt wysoki stopiert mocy powoduje
straty energetyczne.

m Nalezy wykorzystac¢ ciepto resztkowe grilla. W
przypadku dtuzszych czasoéw przyrzgdzania
wytgczy¢ urzadzenie na 5-10 minut przed
zakonczeniem czasu grillowania.

Utylizacja zgodna z przepisami o ochronie
srodowiska naturalnego

Opakowanie nalezy usunag¢ zgodnie z przepisami o
ochronie srodowiska.

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z
K Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE oraz
polskg Ustawg z dnia 29 lipca 2005r. ,,0
mmmmm  ZUZytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym” (Dz.U. z 2005 r. Nr 180, poz.
1495) symbolem przekreslonego kontenera na
odpady. Takie oznakowanie informuje, ze sprzet
ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢
umieszczany tgcznie z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go
prowadzgcym zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy
zbieranie, w tym lokalne punkty zbidrki, sklepy
oraz gminne jednostka, tworzg odpowiedni
system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu.
Witasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do
unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i
srodowiska naturalnego konsekwencji,
wynikajgcych z obecnosci sktadnikow
niebezpiecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.
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pl Informacje na temat urzadzenia
Informacje na temat Nr Oznaczenie

. 1 Pokrywa z ceramiki szklanej

urzgdzenia —
W tym rozdziale opisane sg wskazniki oraz elementy 3 Kamienie fawy wulkanicznej
obstugi.Poza tym rozdziat zawiera informacje na temat 4 Pojemnik na kamienie lawy wulkanicznej
réznych funkcji urzgdzenia. 5 Pojemnik grilla (kapiel wodna)
6 Panel obstugi

Grill z kamieniami lawy wulkanicznej 7 Grzatka grilla

Panel obstugi
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Urzadzenie wigczone JAY Minutnik
Funkcja "krotkie czyszczenie" min Czas trwania
Wskaznik nagrzewania O Stoper

Stopien mocy grilla

Zabezpieczenie przed dzie¢mi AT S O]

Wi i i
Wskaznik zuzycia energii S? aczanfe urzad%enla _ _ . _
) Wiaczanie funkcji "krotkie czyszczenie"/zabezpieczenia

Czas trwania przed dzie¢mi

Ciepto resztkowe



Powierzchnie obstugi

0] | Nastawianie stopnia mocy grilla/minutnika
® Witaczanie minutnika/stopera

Powierzchnie obstugi

Po dotknieciu symbolu wtgcza sie odpowiadajgca mu
funkcja.

Wskazowki

m Jednoczesne dotkniecie kilku pol nie powoduje
zmiany ustawienl. Pozostatosci potraw, ktdre
wykipiaty, mozna wiec zetrze¢ ze strefy nastawiania.

m Powierzchnie obstugi powinny by¢ zawsze suche.
Wilgo¢ wptywa niekorzystnie na ich funkcjonowanie.

Wskaznik ciepta resztkowego

Urzadzenie wyposazone jest w dwustopniowy wskaznik
ciepta resztkowego.

Jesli na wskazniku wyswietlany jest symbol H, wowczas
urzadzenie jest jeszcze gorgce. Gdy urzadzenie nieco
ostygnie, na wskazniku pojawia sie f. Wskaznik gasnie,
gdy urzadzenie ostygnie w wystarczajgcym stopniu.

Przed pierwszym uzyciem pl

Y Przed pierwszym uzyciem

Niniejszy rozdziat zawiera informacje dotyczace
czynnosci, ktdre nalezy wykonac¢ przed pierwszym
uzyciem urzagdzenia do przyrzadzania potraw. Przede
wszystkim nalezy przeczyta¢ wskazowki dotyczgce
bezpieczenstwa.— "Wazne wskazowki dotyczgce
bezpieczenstwa" na stronie 18

Czyszczenie urzadzenia

Przed pierwszym uzyciem doktadnie wyczyscic
urzgdzenie oraz elementy wyposazenia, uzywajgc letniej
wody z dodatkiem detergentu.

Nagrzewanie grilla

Przez kilka minut nagrzewac grill bez potraw na
najwyzszym stopniu. Dzieki temu zostanie usuniety
zapach nowosci. Powstawanie niewielkiej ilosci dymu
podczas pierwszego nagrzewania jest normalne.
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pl Obstuga urzadzenia

E¥Obstuga urzadzenia

W rozdziale opisany jest sposdb nastawiania
urzadzenia. W tabeli podane sg ustawienia dla réznych
potraw.

Grillowanie z woda i kamieniami lawy
wulkanicznej

Wskazowka: Przed kazdym uzyciem napetni¢ pojemnik
grilla wodg. W przeciwnym razie urzgdzenie ulegnie
przegrzaniu.

llos¢ wody zalezy od tego, czy do grillowania uzyte
zostang kamienie lawy wulkanicznej. Kamienie lawy
wulkanicznej akumulujg ciepto emitowane przez grzatke
grilla i dzieki temu zapewniajg intensywne |
rownomierne rozprowadzanie ciepta.

Napetnianie woda i kamieniami lawy wulkanicznej
1. Zdjac ruszt grilla i podniesé¢ grzatke grilla. Wyjaé z

urzgdzenia pojemnik na kamienie lawy wulkanicznej.

2. Upewnic¢ sig, ze zawor spustowy jest zamkniety.
3. Wla¢ wode do pojemnika grilla.
Grillowanie z kamieniami lawy wulkanicznej: 0,7 |
(dolne oznaczenie)
Grillowanie bez kamieni lawy wulkanicznej: 2,5 |
(gorne oznaczenie)

4. Do grillowania z kamieniami lawy wulkanicznej:
wyja¢ kamienie lawy wulkanicznej z opakowania i
wtozy¢ do pojemnika na kamienie lawy. Wtozy¢
pojemnik na kamienie lawy do urzadzenia.

5. Ztozy¢ grzatke grilla, natozy¢ ruszt do grilla.
Grill jest gotowy do pracy.
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Witaczenie lub wytaczenie

Wskazowka: Urzgdzenie wytgczy sie automatycznie,
jezeli stopiern mocy grilla bedzie ustawione na 0 dtuzej
niz przez 20 sekund.

Wiaczanie

Dotknaé¢ symbolu .

Rozlega sie sygnat. Wskaznik nad witgcznikiem
gtownym swieci sie. Urzadzenie jest gotowe do pracy.
Wytaczanie

Dotykaé symbolu (D, az zgasnie wskaznik nad
wigcznikiem gtéwnym.

Urzadzenie jest wytgczone. Wskaznik ciepta
resztkowego swieci sie tak dtugo, az urzgdzenie
ostygnie w wystarczajgcym stopniu.

Wprowadzanie ustawien grilla

W strefie nastawiania wybra¢ zgdany stopiert mocy
grilla.

Stopien mocy grilla 1 = najnizsza moc
Stopien mocy grilla 9 = najwyzsza moc

Ustawianie stopnia mocy grilla

1. Wigczy¢ grill wigcznikiem gtéwnym .

2. Przesuwac palcem po strefie nastawiania, az na
wskazniku pojawi sie zadany stopiert mocy grilla.
Miga wskaznik nagrzewania.

Wskazowka: Grill jest regulowany poprzez wtgczanie
sie i wytgczanie grzatki grilla. Takze przy najwyzszej
mocy grzatka grilla moze sie wtgczac i wytaczac.

Nagrzewanie grilla

Produkty do grillowania potozy¢ dopiero, gdy uptynie
czas nagrzewania. Gasnie symbol nagrzewania. W
trakcie czasu nagrzewania grill grzeje z petng moca.
Nastepnie temperatura jest zmniejszana przez
wigczanie i wytgczanie grzatki, aby uzyskac statg
temperature przypisang do danego stopnia mocy.

Czas nagrzewania wynosi, w zaleznosci od
ustawionego stopnia mocy grilla, od 8 do 10 minut.

Wskazowka: Nagrzewac pusty grill maksymalnie przez
8-12 minut. Dtuzsze czasy nagrzewania mogg
spowodowac wytgczenie urzgdzenia (zabezpieczenie
przed przegrzaniem). Wytgczy¢ urzadzenie i pozostawic
do ostygniecia przed ponownym wtgczeniem.



Uzupetnianie wody

AOstrzeienie — Niebezpieczenstwo poparzenia!
Jesli podczas dolewania wody woda dostanie sie na
gorgcy ruszt lub grzatke grilla, powstaje gorgca para
wodna. Podczas uzupetniania wody nie siega¢ nad
powierzchnig grilla i nie polewaé wodg gorgcych
elementéw urzadzenia.

Jezeli w pojemniku grilla jest za mato wody,
zabezpieczenie przed przegrzaniem spowoduje
wytgczenie urzgdzenia. Dlatego w trakcie grillowania
nalezy kontrolowac poziom wody w pojemniku grilla i w
razie potrzeby uzupetnic.

Wskazowka: Dolewanie wody nie wymaga
zdejmowania rusztu ani podnoszenia grzatki grilla.
Przed dolaniem wody poczekad, az grill wystarczajgco
ostygnie.

Grillowanie z oraz bez kamieni lawy wulkanicznej: 0,7 |

Produkt do grillowania

Stopien mocy grillanad Stopieri mocy grilla Czas grillowa-
kamieniami lawy wulka- nad kapiela wodna

Obstuga urzgdzenia pl

Po grillowaniu

Pokrywe z ceramiki szklanej potozy¢ dopiero po
catkowitym ostygnieciu grilla. Przed potozeniem
pokrywy z ceramiki szklanej poczekac, az catkowicie
wyschng wilgotne kamienie lawy wulkanicznej,
poniewaz w przeciwnym razie moze powstac plesn.

Jesli podczas spuszczania woda jest jeszcze gorgca,
nalezy najpierw dla ochtodzenia wla¢ zimng wode! W
celu spuszczenia wody podstawi¢ zaroodporne
naczynie pod zawodr spustowy. Odkreci¢ zawor
obracajgc dzwignie o 90° do dotu. Zakreci¢ zawor,
obracajgc dzwignie do oporu do gory.

Tabela grilla

Dane w tabelach majg charakter orientacyjny i dotyczg
nagrzanego grilla. Moga jednak ulec zmianie w
zaleznosci od rodzaju i ilosci produktdow do grillowania.
Produkty do grillowania potozy¢ dopiero, gdy uptynie
Czas nagrzewania.

Co najmniej jeden raz obrdci¢ grillowane produkty.

Informacja
nia w minutach

nicznej
Stek wotowy, Srednio wysmazony, 7-8 9
2-3¢cm
Stek T-Bone, rdzowy, 3 cm 5-6 6-
Stek z karkdwki wieprzowej, bez 6-7 7-
kosci
Kotlety wieprzowe, 2 cm 3-4 4
Kotlety jagniece, rozowe, 2 cm 4-5 5
Piers$ kurczaka, 2 cm 4-5 5
Skrzydetka kurczaka, a 100 g 4-5 5
Sznycle z indyka, naturalne, 2 cm 4-5 5
Stek z tososia, 3 cm 2-3 &
Stek z tunczyka, 2 cm 3-4 4
Pstrag, caty, 200 g 4-5 5
Krewetki, po 30 g 5-6 6
Hamburgery / kotlety mielone, 1Tcm  3-4 4
Szasztyki,a 100 g 2-3 3
Kietbasa grillowa, po 100 g 3-4 4
Warzywa 1-2 2

T T S T S
D O A OO OO OO O Ol

T R T
w o ~ o1 N

o

8-10

10-15

12-16

15-20 Ponacinac wzdtuz kosci

12-15

15-20

15-20

12-15

20-25 Ruszt grilla nasmarowac olejem

10-15 Ruszt grilla nasmarowac olejem

12-15 Skore dobrze nasmarowac olejem,
przed,obréceniem jeszcze raz nasma-
rowac

12-15

12-17

17-25 Czesto obracac

10-20

8-12 np. baktazany, cukinie pokroi¢ w pla-

stry o grubosci 1 cm, a papryke w
Cwiartki
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pl Zabezpieczenie przed dzieé¢mi

Wskazowki i porady

m Zawsze nagrzewac grill. Intensywne promieniowanie
cieplne sprzyja szybkiemu utworzeniu sie chrupigcej
skorki, a w konsekwencji zapobiega wyptywaniu
SOsu.

m Przed grillowaniem mozna posmarowac¢ produkty
olejem odpornym na dziatanie wysokiej temperatury
(np. arachidowym) lub zamarynowad. Podniesie to
walory smakowe potrawy. Nalezy uwazac, aby nie
uzywac zbyt duzej ilosci oleju/marynaty, poniewaz w
przeciwnym razie moze dojs¢ do powstawania
ptomieni i silnego dymienia.

m Nie soli¢ miesa przed grillowaniem. W przeciwnym
razie mieso moze pusci¢ sos, co spowoduje utrate
rozpuszczalnych substancji odzywczych.

m Grillowane produkty uktadac¢ bezposrednio na
ruszcie. Nie uzywad folii aluminiowej ani tacek do
grillowania.

m Obracac grillowane kawatki miesa dopiero, gdy
bedg lekko odchodzié¢ od rusztu. Jezeli migso
przywrze do rusztu, widkna ulegng zniszczeniu i
wycieknie sos.

m Nie naktuwac¢ miesa podczas grillowania, dzieki
czemu bedzie bardziej soczyste.

m Peklowane miesa, np. szynka lub schab, nie nadajg
sie do grillowania. Grillowanie peklowanych
produktdw sprzyja powstawaniu zwigzkow
szydliwych dla zdrowia.

m Kotlety kilkakrotnie ponacinac przy kosci i przez
warstwe ttuszczu, aby nie wyginaty sie podczas
grillowania.

m Warstwe ttuszczu usungc raczej po niz przed
grillowaniem, w przeciwnym razie mieso bedzie
mniej soczyste i aromatyczne.

m Kawatki drobiu bedg szczegdlnie kruche i
zrumienione, jesli pod koniec grillowania posmaruje
sie je mastem, wodg z solg lub sokiem
pomaranczowym.

m Owoce mozna doprawi¢ po zakoriczeniu grillowania
miodem, syropem klonowym lub sokiem z cytryny.

m  Warzywa wymagajgce dtuzszego czasu
przyrzadzania (np. kolby kukurydzy) mozna
obgotowac przed grillowaniem.

m Filety rybne grillowaé najpierw skoérg do dotu. Skore
posmarowac olejem, aby nie przywierata do rusztu.

m Grillowane produkty podawac gorgce. Nie nalezy
utrzymywac ich w cieple, poniewaz stang sie
tykowate.

m Skapujgcy tluszcz moze zapali¢ sie na grzatce i
spowodowac krotki wybuch ptomienia oraz
powstawanie dymu. Aby ograniczy¢ to ryzyko,
potrawy o duzej zawartosci ttuszczu grillowa¢ nad
kapielg wodna.
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) Zabezpieczenie przed
dzieCmi

Aby uniemozliwi¢ przypadkowe wigczenie urzadzenia
przez dzieci, urzadzenie wyposazone jest w
zabezpieczenie przed dzieé¢mi.

Wiaczanie

1. Wytgczy¢ urzadzenie.

2. Dotyka¢ symbolu & co najmniej przez 4 sekundy.
Wskaznik <0 $wieci sie przez ok. 10 sekund.
Urzadzenie jest zablokowane.

Wytaczanie
Tak diugo dotykaé symbolu &, az zgasnie symbol <.
Zabezpieczenie przed dzie¢mi jest wytgczone.

Automatyczne zabezpieczenie przed dzie¢mi

W momencie wytgczenia urzadzenia funkcja
zabezpieczenia przed dzie¢mi jest aktywowana
automatycznie.

Wiaczanie

Witaczy¢ automatyczne zabezpieczenie przed
dzie¢mi.— "Ustawienia podstawowe" na stronie 27



Funkcje zegara

Wystepujg 2 rézne funkcje zegara:

= Minutnik
m Stoper

Minutnik

Za pomocg minutnika mozna nastawiac¢ czas do
99 minut. Minutnik dziata niezaleznie od innych
ustawien.

Nastawianie minutnika

1. Przy wytgczonym urzadzeniu jeden raz dotkngc
symbolu (B, przy wiaczonym urzadzeniu dwukrotnie
dotknaé symbolu © . Wskaznik £ $wieci sie. Na
wskazniku $wieci sie G0 min.

Wskazowka: Przy wtaczonym urzgdzeniu
jednokrotne dotkniecie symbolu ® powoduje
witgczenie stopera.

2. Ustawi¢ wybrany czas w strefie nastawiania.

Po kilku sekundach zaczyna sie odliczanie czasu.

Po uptywie nastawionego czasu

Po uptywie nastawionego czasu rozlega sig sygnat, a
na wskazniku przez 10 sekund miga L. Miga
wskaznik 4.

Dotkna¢ dowolny symbol.
Wskazniki gasng, a sygnat milknie.

Korekta nastawionego czasu

Za pomocg symbolu (® wybra¢ minutnik i wprowadzié
nowe ustawienia.

Stoper

Stoper pokazuje czas uptywajgcy od momentu jego
uruchomienia.

Stoper dziata tylko, gdy urzgdzenie jest wigczone. Gdy
urzadzenie wytaczy sie, stoper zostanie rowniez
wytgczony.

Wskazowka: Jezeli oprécz stopera wigczony jest
minutnik, ustawienie to bedzie widoczne na wskazniku
timera przez 10 sekund. Nastepnie ponownie pojawi sie
stoper.

Wiaczanie

1. Dotkna¢ symbolu (®.
Na wskazniku widoczny jest symbol {i3.

2. Dotknac strefy nastawiania.
Rozpoczyna sie pomiar czasu. W pierwszej minucie
sg pokazywane sekundy, nastepnie minuty.

3. Dotkngé symbolu (B, aby wyswietli¢ wskaznik
timera.

Wytaczanie

1. Dotknaé symbolu .
2. Dotkna¢ strefy nastawiania.

Stoper zostanie wytgczony. Wskaznik timera zgasnie.

Funkcje zegara pl

[B) Automatyczny wylacznik
bezpieczenstwa

Jesli urzadzenie pozostaje wtgczone przez dtuzszy czas
bez zmiany ustawienia, wowczas aktywowane zostanie
automatyczne wytgczanie.

Nagrzewanie urzadzenia zostanie przerwane. Na
wskazniku migaja na przemian F & i wskaznik ciepta
resztkowego H/h.

Dotkniecie dowolnej powierzchni obstugi powoduje

zgasniecie wskaznika. Mozna wprowadzi¢ nowe
ustawienia.

Kiedy aktywowane zostanie automatyczne wytgczanie,
zalezy od ustawionego stopnia mocy grilla (od 2 do
4 godzin).
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pl Blokada ustawien

Blokada ustawien

Jesli podczas wycierania panelu obstugi urzadzenie jest
wigczone, moze dojs¢ do zmiany ustawien.

Aby tego unikngc, urzadzenie wyposazone jest w
funkcje blokady ustawien.

Witaczanie

Przy wiaczonym urzadzeniu dotknaé symbolu .

Rozlega sie sygnat. Wskaznik W $wieci sie. Pulpit
obstugi jest zablokowany na 30 sekund. Mozna teraz
wytrze¢ panel obstugi bez zmiany ustawien.

Wskazowka: Funkcja blokady ustawien nie dotyczy
wigcznika gtéwnego. Urzadzenie mozna wytgczy¢ w
kazdej chwili.

Wytaczanie

Dotknaé symbolu .

Funkcja blokady ustawien jest wytgczona.
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B Wskaznik zuzycia energii

Ta funkcja umozliwia wyswietlenie catkowitego zuzycia
energii miedzy wtgczeniem a wytgczeniem urzadzenia.

Przez 10 sekund od wytgczenia wyswietlane jest
zuzycie pradu w kilowatogodzinach, np. 1,87 kWh.

Doktadnos¢ wskazania zalezy miedzy innymi od jakosci
napiecia w sieci.

Prawdopodobnie wskaznik zuzycia energii nie zostat
aktywowany.— "Ustawienia podstawowe"
na stronie 27



Ustawienia podstawowe

Urzagdzenie ma zaprogramowane rézne ustawienia
podstawowe. Ustawienia te mozna dopasowac do
indywidualnych potrzeb.

cl Przywracanie ustawienia podstawowego
I Wytaczone.*
! Wigczone.
c Zabezpieczenie przed dzie¢mi
I Automatyczne zabezpieczenie przed dzie¢mi wytgczone.*

! Automatyczne zabezpieczenie przed dziecmi wigczone.

c Reczne i automatyczne zabezpieczenie przed dziecmi
wytaczone.

cc Sygnat

I Sygnat potwierdzajacy i sygnat btednej obstugi sg wyta-
czone (sygnat wigcznika gtownego pozostaje zawsze wia-
czony).

/ Wiaczony tylko sygnat btednej obstugi.

c Wiaczony tylko sygnat potwierdzajacy.

3 Wiaczony sygnat potwierdzajacy i sygnat btednej obstugi.”

c3 Wskaznik zuzycia energii (informacje na temat napie-
cia sieciowego mozna uzyska¢ w zaktadzie energe-
tycznym.)

I Wskaznik zuzycia energii jest wytaczony.

/ Wskaznik zuzycia energii przy napieciu sieciowym 230 V.
3 Wskaznik zuzycia energii przy napigciu sieciowym 220 V.
o Wskaznik zuzycia energii przy napieciu sieciowym 240 V.
cS Automatyczne wytaczanie (im wyzszy jest ustawiony

stopient mocy, tym diuzszy jest czas poprzedzajacy
wytaczenie.)
I 2-4 godziny do wytaczenia.*
! 1-2 godziny do wytaczenia.
c 30-60 minut do wytaczenia.
ch Dilugos¢ sygnatu timera po uptywie nastawionego
czasu

i 10 sekund.*

c 30 sekund.
3 1 minuta.

cq Tryb demo
i Wytaczone.*

! Wiaqzone. Urzadzenie moze by¢ obstugiwane, ale nie

grzeje.

*Ustawienie podstawowe

Ustawienia podstawowe pl

Zmiana ustawien podstawowych

Urzadzenie musi by¢ wytgczone.

1. Wiaczy¢ urzadzenie.
2. W ciggu nastepnych 10 sekund dotykaé symbolu i
przez ok. 4 sekundy, az rozlegnie sie sygnat.

(=)
O =™ of LTt

*

Symbole = i { migaja na zmiane, a i $wieci sie.
3. Tyle razy dotkna¢ symbolu &, az pojawi sie zadane

wskazanie.
4. W strefie nastawiania ustawi¢ zgdang wielkosc.

&

5. Powtarzac kroki 3 i 4, az zmienione zostang
wszystkie zgdane ustawienia.

6. Dotykaé symbolu & przez ok. 4 sekundy, az
rozlegnie sie sygnat.

Ustawienia zostaty zapisane.

Bez zapisu zmian

Aby opuscic¢ ustawienia podstawowe, nalezy wytgczy¢
urzadzenie wtgcznikiem gtéwnym. Wprowadzone
zmiany nie zostang zapisane.
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pl Czyszczenie

Czyszczenie

Dzieki odpowiedniej konserwaciji i czyszczeniu
urzadzenie dtugo zachowuje estetyczny wyglad i
catkowitg sprawnos¢. Ponizej zamieszczono wskazowki
dotyczgce prawidtowej konserwaciji i czyszczenia
urzadzenia.

Odpowiednie srodki czyszczace i pielegnacyjne mozna
naby¢ w serwisie lub w naszym sklepie internetowym.

AOstrzeienie — Niebezpieczenstwo poparzenia!
Podczas uzytkowania urzadzenie bardzo sie nagrzewa.
Przed przystapieniem do czyszczenia odczekad, az
urzadzenie ostygnie.

AOstrzeienie — Niebezpieczenstwo porazenia
pradem!

Whnikajgca wilgo¢ moze spowodowac porazenie
pradem. Nie uzywacé myjek wysokocisnieniowych ani
parowych.

AOstrzeienie — Niebezpieczenstwo poparzenia!
Dostepne elementy nagrzewaja sie podczas
eksploataciji. Nie dotyka¢ gorgcych elementéw. Nie
zezwala¢ dzieciom na zblizanie sie.

Tych srodkow do czyszczenia nie uzywac

= Srodki szorujgce lub ostre

m Srodki zawierajgce kwasy (np. ocet, kwas cytrynowy
itp.)

= Srodki zawierajace chlor lub silny alkohol

Spraye do piekarnikow

m Ostre, rysujgce gabki, szczotki i myjki do mycia
naczyn

m Nowe Scereczki ggbkowe przed uzyciem doktadnie
wyprac
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Czyszczenie urzadzenia

Urzadzenie czysci¢ po kazdym uzyciu, gdy juz ostygnie.
Zapobiega to przypalaniu sie pozostatosci potraw.
Wielokrotnie przypalone pozostatosci potraw sg bardzo
trudne do usuniecia.

1. Poczekad, az urzadzenie ostygnie.

Zdjac¢ ruszt grilla.

Odchyli¢ grzatke do gory.

Wyja¢ pojemnik z kamieniami lawy wulkanicznej.
Przypalone pozostatosci potraw namoczy¢ w wodzie
Z ptynem do mycia naczyn.

Wskazowka: Nie zdrapywacd przypalonych
pozostatosci potraw.

Cze$¢ urzadzenia/  Zalecane czyszczenie
Powierzchnia

Ruszt Wigksze pozostatosci usuwac szczotka do
zmywania. Ruszt namoczy¢ w zlewie.
Wyczyscic¢ za pomocg szczotki do zmywania
i ptynu do mycia naczyn, a nastepnie doktad-
nie osuszyc.

Na trudne do usuniecia zabrudzenia natozy¢
zel do czyszcezenia grilla (nr zam.
00311761) i pozostawi¢ na co najmniej

2 godziny, a przy silnym zabrudzeniu na catg
noc. Nastepnie dokfadnie sptukac i osuszyc.
Przestrzegac wskazowek na opakowaniu
Srodka do czyszczenia.

Wskazowka: Nie my¢ w zmywarce do na-
czyn!

Pojemnik na kamie-  Wyjg¢ kamienie lawy wulkanicznej, ewentu-

nie lawy wulkanicz-  alnie spusci¢ wode. Czysci¢ szczotka do

nej i pojemnik grilla  zmywania w zlewie z woda i ptynem do
mycia naczyn; wytrze¢ do sucha miekka
Sciereczka. Trudne do usuniecia zabrudze-
nia namoczy¢ lub usuna¢ zelem do czysz-
czenia grilla (nr zam. 00311761).

Kamienie lawy wulka- Mocno wilgotne kamienie lawy wulkanicznej

nicznej suszy¢ od czasu do czasu w piekarniku w
temperaturze 200 °C. Dzigki temu mozna
zapobiec ewentualnemu tworzeniu sie ple-
$ni.
Kamienie lawy wulkanicznej nalezy wymie-
nic, gdy s czarne. Kamienie lawy wulkanicz-
nej sq wowczas nasaczone ttuszczem i
podczas eksploatacji mogg mocno dymic
lub ttuszcz moze sie zapalic.

Odpowiednie kamienie lawy wulkanicznej
mozna naby¢ w sklepie specjalistycznym (nr
zam. 00291050). Podczas uzupetniania
zwroci¢ uwage, aby grzatka grilla nie lezata
bezposrednio na kamieniach lawy wulka-
nicznej.

Panel obstugi i Czysci¢ miekka, wilgotna Sciereczka i nie-

pokrywa z ceramiki  wielkg iloscig ptynu do mycia naczyn; scie-

szklangj reczka nie moze byc¢ zbyt mokra. Wytrze¢ do
sucha miekka Sciereczka.
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EJCo robi¢ w razie usterki?

AOstrzeienie — Niebezpieczenstwo porazenia
pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy stanowig
powazne zagrozenie.Naprawy moga by¢ wykonywane
wytacznie przez wykwalifikowanych technikéw
serwisu.Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy
wyciggnac wtyczke z gniazda lub wytgczy¢ bezpiecznik
w skrzynce bezpiecznikowej. Wezwac serwis.

Przyczynami wystgpienia usterek sg czesto drobiazgi.
Przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy
zapoznac sie ze wskazowkami w tabeli.

Uktad elektroniczny urzgdzenia znajduje sie pod
panelem obstugi. Temperatura w tej strefie moze z
roznych wzgleddw ulec znacznemu wzrostowi.

Aby uktad elektroniczny nie ulegt przegrzaniu,
urzadzenie w razie potrzeby wytgczy sie automatycznie.
Wskaznik FZ lub -4 pojawia sie na przemian ze
wskaznikiem ciepta resztkowego H lub h.

Wskaznik Inne bfedy
Brak Przerwa w zasilaniu.

Wszystkie wskazniki Powierzchnia obstugi jest mokra lub lezy na niej

migaja jakis przedmiot.

FY Uktad elektroniczny ulegt przegrzaniu. Dlatego
urzadzenie zostato wytaczone.

FA Urzadzenie byto za diugo uzytkowane i wyta-
czyto sie.

o £ Urzadzenie nie Wiaczony jest tryb demo

nagrzewa sie

Komunikat z E na wyswietlaczach

Jezeli na wyswietlaczach pojawi sie komunikat o
usterce z “E”, np. EO111, to wytaczy¢ i ponownie
wigczy¢ urzadzenie.

Jezeli jest to jednorazowa usterka, wskazanie zgasnie.
Jesli komunikat o usterce pojawi sie ponownie, nalezy
wezwac serwis, podajgc doktadny opis komunikatu.

Co robi¢ w razie usterki? pl

Rozwigzanie problemu

Sprawdzi¢ bezpiecznik urzadzenia. Poprzez wigczanie innych urzadzen
elektronicznych sprawdzic, czy nie nastapita przerwa w zasilaniu.

Wytrze¢ do sucha powierzchnie obstugi lub zdjac z niej przedmiot.

Odczekac, az uktad elektroniczny wystarczajaco ostygnie. Dotkng¢ dowol-
nej powierzchni obstugi. & 4 gasnie.

Ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Whytaczanie trybu demo: Na 30 sekund odfaczy¢ urzadzenie od zasilania
(wytaczy¢ bezpiecznik lub wytacznik zabezpieczajacy w skrzynce bez-
piecznikowej). Wigczy¢ urzadzenie. W ciggu nastepnych 3 minut dotkng¢
dowolnej powierzchni obstugi. Tryb demo zostaje wytaczony.
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pl Serwis

V& Serwis

Jezeli urzgdzenie wymaga naprawy, nalezy
skontaktowac sie z naszym serwisem. Pracownicy
serwisu znajdg odpowiednie rozwigzanie, co pozwoli
rowniez unikng¢ zbednych przyjazddw personelu
technicznego.

Numer produktu (E-Nr.) i data produkciji (FD)

Pracownikowi serwisu nalezy podac¢ symbol produktu
(nr E) oraz numer fabryczny (nr FD) urzadzenia, aby
maogt on udzieli¢ kompetentnej pomocy. Tabliczka
znamionowa z tymi numerami znajduje sie na spodzie
urzgdzenia.

@ | E-Nr: FD: ZNr: |

Type:

Mozna tu wpisa¢ dane urzgdzenia i numer telefonu
serwisu, aby w razie koniecznosci méc szybko je
odnalez¢.

E-nr Numer FD

Serwis =

Nalezy pamietac, ze wezwanie pracownika serwisu w
przypadku nieprawidtowej obstugi urzgdzenia jest
odptatne réowniez w okresie gwarancyjnym.

Adresy serwisow wszystkich krajow znajdujg sie w
zatgczonym spisie autoryzowanych serwisow.

Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki
PL 801191534

Warto zaufa¢ kompetencjom producenta. Dzigki temu
majg Panstwo gwarancje, ze naprawy zostang
wykonane przez przeszkolonych technikow serwisu,
ktdrzy dysponujg oryginalnymi czesciami zamiennymi
do danego urzadzenia.
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ru [TpMMeHeHME MO Ha3HaUYEeHUIo

B Npumenenue no
Ha3Ha4YeHUIo

BHumaTensHO npounTante AaHHoe
PYKOBOACTBO. OHO MOMOXET BaM Hay4uTbCA
npaBu/IbHO 1 ©e30MacHO NobL30BaTLCA
npndéopoM. CoxpaHanTe PyKoBOACTBO MO
aKcnayataumm U MHCTPYKLMIO MO MOHTaXy A1A
NanbHENLWero ncnoabL3oBaHma nan ana
nepena4yv HOBOMY BnafesibLly.

PacnakyiTe n ocmoTtpute npudop. He
noakntoyante npndop, ecam oH Obin
NoBpeXaeH BO BPemMa TPaHCMOPTUPOBKM.

MoakntoueHne npudopa 6e3 WTencenbLHOn
BU/IKW OO/IKEH NPON3BOANUTL TONbKO
KBa/IMMOULIMPOBAHHbIA CneunanmncT.
MoBpexxaeHna 13-3a HenpasBuIbHOrO
NOAK/TFOUYEHNA NMPUBOAAT K CHATUIO
rapaHTUIiHbIX 00A3aTe/bCTB.

3T10T Npunbop NpeaHasHayeH TobKO A4
JOMalLHero ucnosb3osanua. Vicnonbsyiite
Nprnbop TONLKO ANA NPUroToBAEeHUA 64 U
HanuTkoB. Heobxoammo HabntogaTh 3a
npoueccomM Bapku. HeoBxoanmo HenpepbIBHO
HadtoaaTh 38 KPATKOBPEMEHHbIM MPOLECCOM
BapKu. Vicnonbaynte npudop TONMLKO B
3aKPbITbIX MOMELLEHNAX.

[aHHbln Npubop npegHasHaveH anA
NCcnosb3oBaHMA Ha BbicoTe He Bonee 2000 m
Haz YPOBHEM MOPA.

He ncnoneadynte HeENOAXoAAWME 3alUTHLIE
PELETKN NN OETCKUE PELLETKN
6e30MacHOCTU. ITO MOXET NPUBECTU K
HecYacTHOMY cryJato.

OT1oT npmbop He npeaHasHaveH 4nA
NCMOMb30BAHNA C BHELLIHUM TaliMepoM Wan
Ny/bTOM YrpaBIeHuA.

[etn o 8 net, nnua ¢ orpaHNYeHHbIMU
DUINYECKNUMWN, YMCTBEHHBIMU U MCUXNYECKNMMN
BO3MOXHOCTAMU, a TakxKe nmua, He
oBnafjatolime JOCTaTOUHbIMU BHAHUAMMK O
npndope, MOryT MCNOb30BaTL NPUOOP TONBKO
noJ NPUCMOTPOM /NL, OTBECTBEHHbIX 3a KX
6e30MnacHOCTb, UK Nocnae NoapodHOro
MHCTPYKTaXa 1 OCO3HaAHMA BCEX ONacHOCTEN,
CBA3aHHbLIX C aKcnayartaumen npudopa.

[letam He paspeluaeTca urpatb ¢ Npudopom.
OuucTtka n obcnyxmeaHne npndéopa He
[IO/TXHbI MPOU3BOANTLCA AETbMU, 3TO
[0NYyCTUMO, TONBLKO €C/IM OHW cTapue 8 NeT u
X KOHTPOJIPYIOT B3POC/bIE.
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He gonyckante geten mnaawe 8 neT K
Npnoopy 1N ero ceTeBoMy NpPOBOLY.

ENBaxHble npaBuna TeXHUKH
O6e3onacHoCcTH

YcTaHoBKa AaHHOro npuoopa Ao/mKHa
NPOW3BOANTLCA B COOTBETCTBUN C
npunaraemoun NHCTPYKUMEN MO MOHTaXY.

/A\MNpeaynpemaeHne — OnacHoCTb

BO3ropaHuAa!

= [OpAYee pacTUTENbHOE MACIO UK XUP
NErKo BOCNNaMeHAOTCA. He ocTtaBnanTe
6e3 npucmoTpa ropaYee Macsio Uam Xup.
Hukorga He TywmnTe OroHb BOAOMW.
Bbikntounte KOHMOPKY. [hama MOXHO
OCTOPOXHO MOracuTb KPbILWKOW,
nnamMAaracawmmM noKpPbLIBasIOM NN
noA0OHbLIMM NpeaMeTaMMu.

= [lpn cunbHOM Harpese npudopa
BOCM/IaMeHAOLLMECA MaTtepuasibl MOryT
BCMbIXHYTb. [103TOMY HE XpaHuTe noa
nprnoopoM rnoJodHbIe MaTtepuabl
(Hanpumep, Crnpeun, YMCTALLME CPeacTea) u
He MCNONb3ynTe NX NOOIN30CTU OT
npudopa. He knaante BocniaMeHALWMECH
npeamMeTsl B npuoop.

= [lpy cunbHOM Harpese npudopa
BOCN/IaMEHALLMECA MaTePUasibl MOTyT
BCMbIXHYTb. HE NCNONL3YyINTE APEBECHbIN
Yroflb UM NOXOXME roproUnMe Martepunanbl.

/A\MNpeaynpemaeHne — OnacHoCTb oxoral

= B npouecce akcnnyaraumm OoTKpbITblie A1A
foctyna aetanu npudopa CUibHO
HarpesatoTCA. He npukacantechb K
packanéHHbiM getanam. He noanyckanrte
neten 61n3Ko.

s Crekarowmn kannamMmm xxup npu
NPUIrOTOBNEHUN Ha TPUIE MOXET NMPUBECTU
K KpaTKOBPEMEHHOMY BOCM/1aMeHeHM0. He
HarnbarTeck Haa npudopom. Cobntogante
6e30omnacHoe paccTosHue.

» [locne BbIK/IHOUEHNA FPUSIb OCTAETCA
rOpAYNM B TEUYEHME NOTOro BpeMeHu. He
npuKacanTechb K rpuad B TEYEHNE
30-45 MUHYT Nocne ero BbIK/HOYEHNA.



= 3akpbiTaa Kpbilwka npudopa
oBycnaBnnBaeT U3NNULLHIOW akKyMynAaLMIO
Tenna. Mpubop cneayet 3akpbiBaTb
KPbILLKOW TOMbKO NOC/IE MOMHOro
oxnaxaeHuna. Hukorga He BktovanTe
npudop C 3aKpbITOM Kpbllwka. He
NCNONLIYNTE KPbILWKY Npudopa ans
noaaepyKaHna NPUroToBNeHHbIX 6104 B
ropAYEM COCTOAHUN UK B KQYECTBE
NoACTaBKMW.

/\Npenynpenaenne — OnacHocTb yaapa

TOKOM!

= [lpn HekBaANMPULNPOBAHHOM PEMOHTE
nPUOOP MOXET CTaTb UCTOYHMKOM
onacHOCTWU.[TOSTOMY PEMOHT AO/HKEH
NPOM3BOANTLCA TOMBLKO CNeunaIncTomM
CEepPBUCHON CNyxObl, NpoLweawnm
cneunansHoe odyuyeHue.Ecnn npndop
HencnpaBeH, BbIHbTE BUMKY U3 PO3ETKU UK
OTK/OUNTE NpeaoxpaHuTens B 610Ke
npenoxpaHutenei. BoidoBute cneunanncrta
CEPBUCHOWN CyXObl.

= [1py cunbHOM Harpese npudopa n3onAaumna
kabena moxeT pacnnasutecAa. Cneante 3a
TeMm, UToObl Kadesb He conpukacasnca ¢
ropAYNMKN YaCTAMKU INEKTPONPUOOPOB.

= [IpoHMKatoLWaA BNara MOXeT NpuMBecTM K
yaapy 91eKTpuyeckMm Tokom. He
NCNONBLIYNTE OYNCTUTESb BbICOKOIO
[aBneHnA v NapoCcTPYMHbIE OUYNCTUTENN.

= HewucnpasHbll NPUOOP MOXET OblThb
MPUUYNHONM NMopaXkeHua TOKOM. Hukoraa He
BK/tOUaNTe HeucnpaBHbIi Npndop. BbiHbTe
N3 PO3ETKN BUIKY CETEBOro NpoBoAa U
BbIK/IOUMTE NpeaoxpaHnTens B 610ke
npenoxpaxutenein. BoidoBute cneunanucrta
CEPBUCHOWN CyXObl.

B MprunHbl noBpemaeHui

BHumaHue!

m [MoepewaeHne npubopa npu UCNONb30BaHUN
HenoAXoAALLMUX NPUHAASIEHOCTEN: VIcnonbaynte
TONMBKO MPEAYCMOTPEHHbLIE DUPMEHHbBIE
npuHaanexHocTu. He nonb3ynteck nogagoHamu ansa
rpuna UanM aMtoMMHNEBON (DONLIFON. 3TO NPUBOAMUT K
NOBPEXAEHWIO PELLIETKN FpUA.

m [lageHune TBEPAbIX UM OCTPbLIX NPeaMEeTOB Ha
CTEKNOKEPAMMNYECKYIO NMaHEb NN KPbILLIKY MOXET
BbI3BaTb UX MOBPEXAEHME.

MPUYMHBI NOBPEXAEHWI ru

EYOxpaHna oxpymaroLuei

cpeabl

3Ta rnaBa coAepXuT nHhopMaLnio 06 3KOHOMUK
31EKTPOIHEPrUM 1 yTUAN3auun npudopa.

CoBeTbl N0 3KOHOMUU AJIEKTPO3HEepPruu

Harpegarite npnéop nunLlb A0 JOCTMXKEHUA Tpedyemon
Temneparypsl.

CBOEBpeMeHHO Nepek/oYanTe pexnm rpunsa Ha 6onee
HUBKUIA.

Bhibupaiite noaxoaawmii pexmm. Mpn canwKom
BLICOKOM PEXMME rpuaA HanpacHO pacxodyeTca MHOro
3NEKTPO3HEPTUN.

Mcnonbayiite octatouHoe Tenno rpuna. MNpu
OUTENbHOM MPUrOTOBEHUN MOXHO BbIKOUATb
npubéop yxe 3a 5-10 MUHYT 4O UCTEUEHNA BPEMEHN
NPUrOTOBNEHUA.

I'IpaBuanaﬂ yTunu3auuma ynakoBKu

YTUnuanpyinte ynakosky ¢ cobt0aeHnem npasui
aKosiornyeckon 6e3onacHoCTU.

HaHHbI Npndop UMeeT OTMETKY O COOTBETCTBUN
eBponenckmm Hopmam 2012/19/EU ytunnzauun
]

SNEKTPUUYECKNX N BIEKTPOHHbLIX Nprubopos (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).
[aHHble HOpMbI ONpPeaenaAtoT AEUCTBYIOWNE Ha
Tepputopun EBpocotosa npasuna Bo3Bpara u
YTUAU3aLMN CTapbiX NPUOOPOB.
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ru 3HaKoMCTBO ¢ nNpudopom

E3HaKomcTBO ¢ npuGopom

CTeKNoKepaMnyecKan KpblLka
Peweérka and rpuna
J1aBoBbIE KAMHM

B aT0l1 rnase npmMBoAMTCA ONMcaHne AMCNAEA U S/IEMEHTOB
ynpaB/eHnA. Kpowme TOro, Bbl y3HaeTe O pas3/INYHbIX

HKLMAX Ballero npuodopa. . S
by buoop KoHTeiHep [ N1aBoBbIX KaMHei

Pesepsyap rpund (BogaHan 6aHA)
[aHenb ynpasneHna
HarpeBatesibHblin 3N1EMEHT rpunA

Bawi HOBbIX rpunb Ha nNaBoOBbIX KAMHAX

~N O O B~ W D

MaHenb ynpaBneHua

. Mpn6op BKNKOUEH min [TpoooMKUTENBHOCTD
0 3atlura npu BeITMpaHuu @) CekyHoomep
i WHovkatop Harpesa
NeMeHTbI NaHenu ynpasneHus
09 Pexamrpum
- O) Bkniouerue npubopa
<0 BnokupoBka fna 6e3onacHocTi AeTel =
KWh " ) BkntoueHne QyHKLWM 3aLLnTHI NPV BbITUPaHUK / G110KMPOBKIA
HANKATOP PacX0fa ANeKTPOIHEPruK 1177 6630MACHOCTH JETEM
Tl .
LI MpOAOKMTENLHOCTE 0] | YCTaHOBKa peskuma rpund / OLITOBOro Taiimepa
/ =
H/h OcratouHoe Ternno ® BktoueHue OLITOBOTO TaliMepa / CekyHaomepa
L BbITOBOV TaliMep

34



MaHenu ynpaBneHuA

MpKn NPUKOCHOBEHWUN K CUMBOJY akTUBMPYETCA
COOTBETCTBYtOWAaA MyHKLMA.

YKasaHuA

m  ECnm oAHOBPEMEHHO MPUKOCHYTLCA K HECKOIbKUM
nosIAM, YCTAHOBKM He n3aMeHATcA. bnarogapa atomy
MOXHO 6e3 Npo6sieM BbITEPETh, HANPUMEP, CAebl
ybexaBLlel XNOAKOCTU B 30He HACTPOEK.

m Crneaute 3a TeMm, UToObl MOBEPXHOCTU C 3NEeMeHTaMu
yrnpaBneHuna scerga Obliv cyxumun. Bnara moxet
BbI3BaThb HapyLeHne MYHKLIMOHNPOBAHNS.

HUHaMKaumAa ocTaToyHOro Tenna

Mpunbop MMeeT ABYXCTYNEeHUATYIO MHAMKALIMIO OCTaTOUYHOMO
Tenna.

Ecnu Ha aucnnee oTobpaxaeTca CUMBON H, 3TO 03HAYaeT,
yto Npudop ele ropaunin. Mo mepe ocTbiBaHUA npudopa

VHOMKALMA N3MEHAETCA Ha M. Koraa npuéop AOCTaTOUHO
OCTbIHET, MHAVKALWA MOracHerT.

Mepen NepBbIM NCMOb30BaAHNEM ru

EYNepen nepsbiM
“cnonb3oBaHUeM

3 aTOW rnaBsbl Bbl Y3HAETE, Kak NnoaroToBUTL MPUOOp K
nepBoOMYy MCMOJ/Ib3OBAHNUIO. CHayana 03HaKOMbTECH C
npasniamMmm TeXHNUKN 6e30nacHoCTN.— "BaxHsie ripasusia
TexHuKn GesonacHocTu" Ha cTpaHuija 32

OuuncTKa npubopa

Mepen nNepsbiM NMPUMEHEHMEM TLIATEIbHO OUYNCTUTE
NpMOOP 1 MNPUHAANEXHOCTU CAerka TeMn/bIM MblfbHbIM
PacTBOPOM.

Harpes rpunsa

HarpeBalite rpunb 0e3 NpoayKToOB B PEXUME CaMol
BbICOKOV MOLLHOCTU B TEUEHWNE HECKOJIbKUX MUHYT, UTOObI
yCTpaHuTb 3anax HoBoro npubopa. MNMpu NepBom Harpese
nérkoe obpasoBaHue AbiMa ABNAETCA HOPMasIbHbLIM.,
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ru YnpasneHue ObITOBbIM NMPUOOPOM

B YnpaeneHue 6bITOBbIM
npuéopom

B naHHoM rnaee onucbiBaeTcA Npouecc HacTPOUKU
npubopa. B Tabnvue Bbl HaNAETe ONTUMasIbHbIE YCTaHOBKM
ONA pasnnyHbix Onto.

lNpuroToBneHue Ha rpune ¢ NOMOLLbIO
BOAAHON 6aHW Y NaBOBbIX KaMHeN

YKaszaHue: [epen KaxabiM MCNob30BaHNEM HaMONHANTE
pesepByap rpwiA BoAOKW, B NPOTUBHOM C/ly4ae BO3MOXHO
neperpesaHune npundopa.

KonunuecTtso BoAbl 3aBUCUT OT TOMO, XOTUTE /N Bhl
MCMO/L30BAThL /1ABOBbLIE KaMHW. J1aBOBLIE KAMHW
aKKYMY/IMPYIOT Xap HarpesaTtesibHoro aneMeHTa rpuna u
o6ecneunsaroT MHTEHCUBHOE U PaBHOMEPHOE
pacnpegenexue Tenna.

Jo6aBneHue BoAbl U NAaBOBbIX KAaMHeN

1. CHumuTe peléTky ana rpuna n NnogHuMuTe
HarpeBaTe/bHbIe 31eMeHTbl rpuna. BblHbTE KOHTENHEP
/1A NaBOBbIX KamMHel 13 npudopa.

2. Y6eauTecs, YTO CMIMBHOWM KpPaH 3aKpbIT.

3. Hanonhute pesepsyap rpwnA BOOOW.

[TpuroToBneHne Ha rpune Ha naBoBbix KamHAx: 0,7
nnTpa (HWKHAA MapKnpoBsKa)

MpurotoBneHne Ha rpune 6e3 NaBoBbIX KamHein: 2,5
nuTpa (BepxHAA MapK1MpOBKa)

4. [1nA npuroToBNEHMA Ha rpuie Ha NaBOBbLIX KAMHAX:
BbIHbTE /1TABOBbLIE KAMHW 3 YNAKOBKN 1N HAMOJIHUTE UMK
KOHTENHEP. YCTAaHOBUTE KOHTEMHED A7 NaBOBbIX
KaMHen B npudope.

5. OnycTuTe HarpeBaTe/bHble 31IEMEHThI rpuns,
yCTaHOBUTE PELETKY AN1A rpuid.
punb rotoB K padorTe.
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BKnroueHue Unu BbiKNOYEHUEe

YKasaHue: [Mpnubop aBTOMaTUYECKN BbIK/IOYAETCA B TOM
cnyyae, ecrim Pexum rpuasa yctaHosneH Ha O B TeueHune
6onee 20 cekyHA.

BknroueHue
MpukocHuteck K cumaony .

Paznaetca 3BYKOBOW curHan. 3aropaetca MHANKATOP Haf
rnaBHbIM BblktouaTenem. Mpndop rotos K padoTe.

BbiknroueHue

Mpvkacaiitecs k cumeony (D, noka He noracHeTt
NMHOMKATOP HaA raBHbIM BbIKOUYATENEM.

Mpubop BbIK/OUYEH. MIHAMKATOP OCTATOUHOrO Tenna
npoaosXaeT ropeTb, Noka NpuMdop JOCTAaTOYHO HE
OCTbIHET.

YcTaHOBKa pexuma rpunsa

YcTaHoBUTE TpeOyeMblli PeXnM rpuia B 30HE HaCTPOEK.
Pexum rpuna 1 = MuHMManbHaA MOLWHOCTb
Pexum rpyna 9 = makcrumanbHaAa MOLHOCTb

YcTaHOBKa peuma rpuns

1. C nomolwbto rnaeHoro Beiknouatena O skaouuTe
rpunb.

2. [popomkanTe nepeasuraTbCA MO 30HE HACTPOEK, NOKa
Ha MHOMKaTope He MoABUTCA TPEOYyEeMbIN PexXuM rpuns.
VIHankaTtop Harpesa Muraer.

) of i rrrrrrrrrrrer

YKasaHue: [punb perympyeTca BKIKOYEHUEM 1
BbIK/TKOYEHNEM HarpeBaTtenibHOro anemenTa. daxe npu
CamOl BbICOKOW MOLLHOCTW HarpeBaTe bHbI 3N1EMEHT
MOXET BK/IOYATLCA W BbIKIHOUYATbCA.

MNpenBapuTenbHbIN pasorpes rpuna

MpoayKkThl cneayeT KNacTb Ha PELWETKY rpuaa TONbKO
NOC/e TOro, Kak UCTEK/IO BPEMA NPeaBapuUTENLHOro
pasorpesa. CUMBO/ pasorpesa racHet. Bo Bpems
pasorpesa rpu/b HarpeBaeTcA C MakCUMaslbHOM
MOLLHOCTLI0. [Tocne 3Toro Temnepatypa CHUXaeTcsa nyTém
BKJ/IIOUYEHWA 1 BLIK/IIOUYEHWA HArpeBaTe/IbHOro 371eMeHTa, C
TeM ytoObl MOr1a ObiTh AOCTUMHYTA NMOCTOAHHARA
Temneparypa A4 COOTBETCTBYIOLIEro pPexmnmMa.

B 3aBNCUMOCTN OT YCTAHOBIEHHOIO pPeXMMa rpunida, Bpema
pagorpesa cocTasnAet o1 8 4o 10 MUHyT.

YKasaHue: [ycToli rpunb cneayet pasorpesats He 6onee
8-12 MmuHyT. Bonee anutenbHoOe BpeMA HarpeBa MOXeT
NMPUBECTN K OTK/OYEHMIO nNpubdopa (3aluuta ot neperpesa).
Bbikntounte npudop v aante emy OCThiTh nepes
MOBTOPHbLIM BK/HOUYEHNEM.



Hob6asneHue Boabl

A MpeaynpemxaeHue — OnacHOCTb oLunapyBaHua!
Ecnv npun noBasneHnn BoAbl OHa nonajaeT Ha ropAYyro
PELETKY UM Ha HarpeBaTe/bHbIA 3IEMEHT rpud, TO
BO3HWKAET ropAumni BogaHon nap. Mpu godaBneHum Boabl
He KacalTecb rpuna U He NposMBaiTe BOAY Ha HarpeTbie
yacTu.

Ecnun B pesepByape rpuna CAMWKOM Mano BOAbI, 3almTa
npubopa oT neperpesa oTkMtoUaeTcA. MosToMy npu
NPUrOTOB/IEHUN Ha TPWUIe NMPOBEPLTE YPOBEHbL BOAbI B
pesepByape 1 nNpu HeoOXo0AMMOCTU JONenTe.

YkasaHue: [Ina no6asneHns Boasl He TpedyeTcA CHUMAaTb
PELWETKY ANA rpuaA UM NoAHMMATL HarpeBaTe bHbIe
anemMeHTbl. JlaiTe rpuito 4OCTaTOYHO OCThITh, MPEXae Yem

aonmeatb BOAY.

MpUroToBMEHWE Ha rpuie Ha 1aBOBbLIX KaMHAX 1 6e3
kamHen: 0,7 nuTpa

MpoayKTbl Pexxum rpuns Ha naso-

BbIX KaMHAX
[OBAXWI CTENK, CPeAHENpOXapeH- 7 -8 9
HbIl, 2-3 CM
CTelK Ha KOCTOuKe, cnabonpoxa-  5-6 6-7
PEHHbIIA, 3 CM
CTeliK 3 CBIHO Leliku, 6es 6-7 7-8
KocTen
CBWHaA 0T6MBHaA, 2 CM 3-4 4-5
bapaHbA Koteta, cnabonpoxapeH- 4-5 5-6
Had, 2 CM
['pyLKa UbINNEHKa, 2 CM 4-5 5-6
Kpbi/bILKN UbinaeHKa, no 100 r 4-5 5-6
LLIHWuenb n3 nHaenky, 6es naHn-  4-5 5-6
POBKM, 2 CM
CTenk 13 nococd, 3 cm 2-3 3-4
CTeNK 13 TyHLa, 2 CM 3-4 4-5
®openb Lennkom, 200 4-5 5-06
Bonblune KpeseTku, no 30 5-6 6-7
LLHuuenn no-ramobypreku/dpuka-  3-4 4-5
nensku, 1.cm
[awneikn Ha BepTene, no 100r  2-3 3-4
Konbacku Ha rpune, no 100 & 3-4 4-5
OBoim 1-2 2-3

YnpasneHue ObITOBLIM NPUOOPOM ru

MNMocne NMPUroToBNEeHUA Ha rpune

YcTaHaBnnBamnTe CTEKIOKEPAMUYECKYHO KPbILWKY TO/TbKO
nocne nosHoro oxnaxaeHusa rpuna. Bo nsbexanune
oBpas3oBaHuA NaeceHn nepes yCTaHOBKOW
CTEK/TOKEPAMMYECKOro nnadoHa ganTe BNaXXHbIM STABOBbIM
KaMHAM MOMIHOCTHLIO BbICOXHYTb.

Ecnun Boaa nepen cnvBom ewé ropayasn, aonente
XOMOAHYIO BOAy ANnA eé oxnaxaeHua! [1na cnvea Boabl
YCTaHOBWTE MO C/IMBHLIM KPAaHOM TEPMOCTOMKWIA COCYA.
OTkpoinTe KpaH, noBepHyB pbiuar Ha 90° BHM3. [Nocne
3TOro 3aKponTe KpaH, MOBEPHYB pbluar BBEpX A0 yrnopa.

Tabnuua Ana NpuMroToBsieHUA Ha rpune

3HaueHua, npuseaéHHbIe B Tadnnue, ABNAKTCA
OPVEHTUPOBOYHLIMU U MOAXOAAT A1A NPeaBapUTebHO
nporpeTtoro rpuna. OHW MOMyT U3MEHATLCA B 3aBUCUMOCTU
OT BMAa W KOIMUYECTBa NPUroTaBIMBaeMblX NPOaYKTOB.

MpoayKThbl CrefyeT KnacTh Ha PEWETKY rpuia TOMbKO
noc/e Toro, Kak UCTEK/I0 BPeMA NpeaBapuTesibHoro
pasorpesa.

MepeBepHUTE NPOOYKT KakK MUHUMYM OOVH pas.

Pexxum rpuna Ha Bo-  Bpemsa npurotosne-  WHgopmauma
nAHoM baHe

HUA B MUHYTaX
8-10

10-15
12-16

15-20 Hanpesarb B0/1b KOCTOUKM
12-15

15-20
16-20
12-15

20-25 Cmasatb Mac/IoM PELLETKY 1A rpuna
10-15 Cmasarb MacioM PeLETKy and rpuna

12-15 X0pOLLo cMasarb Mac/oM KOXy, nepea
nepeBopaynBaHneM cMasarb eLlé pas

12-15
12-17

17-25 Yacro nepesopaumsarb
10-20

8-12 Hanpu mep, 6aknaxarbl, LYKKIHN
NOMTVKaMM TOALWMHON 1 CM, CRaaKuii
nepeL — YeTBePTUHKAMM
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ru

Bnoknposka ansa 6e3onacHocTu AeTen

CoBeTbl U npueMbl
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Bcerna npensapuTtenbHO nporpesanTte rpusb. Takmum
obpasom, bnarogapa TenI0BOMY U3NTyUYeHuto, ObICTPO
obpasyeTca Kopouka, MpenATcTBytoWan BbIXody
MACHOr0 Ccoka.

[lepen NpUroToBNEHNEM Ha rpuae MACO MOXHO
cmasaTb TEPMOCTOMKMM pacTUTEbHbIM Mac/ioM
(Hanpumep, apaxncoBbiM MacsioM) WK 3aMapuHOBaTb.
Bnarogapa aTomy ynyywmnTcA ero Bkyc. Bo nsbexanue
BOCMN/IaMEHEeHMA U CUIbHOTO AbIMOOOPa30BaHWA He
NCMONb3YNTE CAULWKOM OO/bLIOE KOIMUYECTBO Macna/
MapuHaaa.

[lepen NpUroToBNEHNEM Ha rpuie He ConuTe MACO,
MOCKOJIbKY 3TO MOXET 00YC/TOBUTb BbIXOJ MUTATE/bHbBIX
BELIECTB U MACHOIO COoKa.

KnaguTte KyCKn HENOCPEACTBEHHO Ha PELETKY. He
NCNOb3YNTE aNtOMUHNEBYIO QOBIY UKW FPUNb-BAHHY.
[MepeBopaumBanite KyCKu TO/IbLKO MNOC/IE TOr0, Kak MUx
MOXHO Oy[eT Nerko OTAe/IMTb OT PeWETKu. Mpun
NPUANNaHNN MACa K PELLETKE paspyLlatoTCA MACHbIE
BOJIOKHA, W BbICTYNAeT MACHON COK.

[Mpu NPpUroToBAEHUN Ha rpune He NPOoTbiKakTe MACO,
NHAYe MOXET BbICTYMUTb MACHOWN COK.

ObpabdoTaHHOE MACO, TaKOE KaK BeTunHa uan
KOMYEHaA rpyanHka, He NoaxoanT ANA NpUroToBAeHMA
Ha rpune (MOXeT MPUBECTU K 0OPas30BaHNO BPEeaHbIX
0NnA 300POBbA BELLIECTB).

Bo nsbexarHune obpasoBaHna M3arnbéos mMAaca npu
NPUroTOBNEHWUW Ha rpune cneayet caenatb HECKONBKO
Ha[pe30B Ha KOCTU W XUPOBbIX NMPOC/IOKax OTOVBHbIX.
YKup xenatensHo yaanaTb NOCAe NpuroToBaeHNs,
NHa4ye MACO TEPAET COK 1 apomar.

MTnua 6yner ocoBeHHO NoaXapucTol, ecnu 3a
HEKOTOPOE BPEMA NMepen OKOHYaHNEM NPUrOTOBNEHNA
cmasaTb €€ Mac/ioM WM CMOYNTb NOACONIEHHON BOAOWN
OO anenbCUHOBLIM COKOM.

DPYKTbl MOXHO MOC/E NMPUrOTOBAEHUA NPUNPaBUTb
MEZIOM, KNIEHOBBLIM CMPOMOM WU IMMOHHBIM COKOM MO
BKYCY.

OBoluK, NnpeaHasHayYeHHble 4nA ANTENBHOIO
NPUroToBNeHNA (HaNpPUMepP, NoYaTKK KyKypy3hbl), nepes
NPUrOTOBNIEHNEM Ha FPUie MOXHO NPeaBapuUTensHO
OTBapUTL.

Mpw NnpuroToBReHUN Ha rpune poiBHOro dune
NONOXMWTE €ro CHavana Koxen BeepX. CMaxbTe KOXY
pacTUTENIbHbIM Mac/IoM, YTOObI OHa He mpuaunana K
peLlweéTke anAa rpunA.

[MpUroToBNEHHBIE HA rPUe NPOAYKTLI NogaBanTe
ropaYnMu. He xpaHute NpuroToBAEHHbIE Ha rpune
NPOAyKThbl TEM/IbIMU, TAK Kak MACO OT 9TOFO CTAHOBUTCA
XKECTKUM.

Crekatolmin Kanaamm Xmnp MOXET BCMbIXHYTb Ha
HarpeBaTe/IbHOM 3/IEMEHTE U NMPUBECTU K
KpaTKOBPEMEHHOMY 00pas30BaHMIO NMaaMeHn 1 abiMa.
Y1oBbl n3bexaTb 3TOro, roTOBLTE MPOAYKThbI C BbICOKUM
cofepxaHuem xunpa Ha BoaaHol BaHe.

I Bnokuposka ans
6e3onacHOCTU aeTen

Y100bl AETW HE CMOI/IN C/IyYaHO BKIIOUUTL NprMOop nam
N3MEHWTb YCTAHOBKMW, OH o6opyaoBaH B10KMPOBKON ANA
6e3onacHoCTu AeTeln.

BxknroueHue

-k

Bbikntounte npudop.

2. YaepxuBaiite cUMBON &1 HaXATbIM MUHUMYM 4
CEKYH[bI.

VHankaTtop <0 roput B TederHune npum. 10 cekyHa.
Mpnbop 3adnoknposaH.

BbiknroueHue

Mpukacanteckb K CUMBOY &, NoKa CUMBON <O He
MnoracHer.

Bnokuposka ana 6e30nacHOCTU AeTel BbIK/IlOUeHa.

AsTOomaTHuecKasa 6nOKMpPOBKa AnA
6e3onacHoOCTH aeTem

Mpv HaMuMmM 31O yHKUMM BIOKNPOBKa A11A
6e3onacHOCTU AeTell aBTOMaTUYECKN akTMBUPYyeTCA
Kaxabll pas npu BbIKOYEHUN npudopa.

BknroueHue

BkntoueHve aBToMaTMYeCKOn BGI0KMPOBKN AR
6esonacHocT aeten.— "ba30Bkie yCTaHOBKM"
Ha cTpaHuya 41



[€ ®yHKUMM BpemeHH

MimetoTcAa 2 pasnnuHble GyHKLWMN BPEMEHMN.

m bBbiToBOM Tanvep
m  CekyHaomep

BbiTOBOM Tanmep

Ha ObIToBOM TaliMepe MOXHO YCTaHaBIMBaTh Bpems 10
99 MUHYT. OTa PyHKUMA He 3aBMCUT OT APYrX YCTaHOBOK.

YcraHOBKa GbITOBOro TanMmepa

1. [Mpwu BbIKTtOYEHHOM NPUOOPE MPUKOCHUTECH K
cumsony (O oauH pas, Npu BKAIOYEHHOM Npuoope
npukocHuTecs k cumsony (O gsaxabl. 3aropaetca
nHavkatop &), Ha uHavkaTtope 3aropaetca i MuH.
YKasaHue: [pn 0QHOKPATHOM HaxkaTun Ha
cumeon Onpw BkAtOUEHHOM NpuBOpe BKAOYaEeTCA
cekyHaomep.

2. B 30He HacTpoliku ycTaHoBuUTe Tpebyemoe Bpems.

OTCYUeT BpEMEHM HAUMHAETCA Yepes3 HECKObKO CEKYH.

Mo ucrteueHun BpemeHu

Mo ncteyeHnn BpemeHn pas3naéTca 3BYKOBOW CUTHAN U Ha
avcnnee muraet LU B Teuerne 10 cekyHa. Muraet
nHavkatop 4.

MPUKOCHUTECH K IIOBOMY CUMBOY.
NHankaumm racHyT, 3ByKOBOW CUTHaN BbIK/OUaeTCA.

U3meHeHue HaCTPOMKU BpeMeHHU

BriGepnTe BbITOBON TaliiMep ¢ nomoLlbo cumsona (Ou
3aHOBO yCTaHOBUTE BPEMA.

CeKyHaomep

CeKyHﬂomep NnokKasbIBaeT BpeMA, npowegwee ¢ MOMeHTa
€ro 3anycka.

CeKyHIOMEP aKTVUBEH TOMBKO MPU BK/IKOUEHHOM Npubope.
Ecnn npnbop BbIKIOUEH, OTKIIOYAETCA Takxe
CeKyHOoMep.

YKasaHue: Ecnv nomnmo cekyHaomepa AonoHUTENbHO
BK/TIOUEH ObITOBOW TalMep, YCTaHOBKa 0ToOpaxaeTcA B
TeueHne 10 cekyHA Ha nHamMKaTope Tanmepa. lNocne atoro
Ha aucnnee cHoBa OToOpaXaeTca CeKyHOoMEp.

BknroueHue

1. MpukocHuteck k cumsony (O.
Ha aucnnee otoBpaxaeTcs iiid.

2. TPMKOCHUTECH K 30HE HACTPOEK.
HauvnHaeTca npouecc 3anncu BpemeHu. B TeueHmne
NepBO MUHYTLI OTOOPaXKAOTCA CEeKyHAbI, & NOTOM -
MUHYTBI.

3. MpukocHuteck k cumsony (O. MHavkatop Taiimepa

oTobparkaeTcA CHOBA.

BbiKntoueHue

—

MpukocHuTeck k cumsony (.

2. [1pUKOCHUTECH K 30HE HACTPOMKM.

CekyHooMep BbikatouaeTcA. MHankaTop Tanmepa
racHer.

OYHKLWN BpEMeHH! ru

[B) AsTomaTHueckoe
aBapuUUHOE OTKNIOYEeHUue

Ecnn npnbop padoTaeTt B TeUeHUe AIUTENbHOrO BPeMeHn
6e3 N3MeHeHNA yCTaHOBOK, BK/ouYaeTcA yHKLMA
aBTOMaTUYECKOro orpaHuyeHna BpeMeHH.

Mpunbop nepectaét HarpesaTbcA. Ha ancnnee nooyepénHo
MWUraloT CUMBON F & 1 MHAMKATOP OCTATOUYHOrO

Tenna H/h.

Mpy NPUKOCHOBEHUM K NOOON NaHenu ynpasieHua

NHOMKATOP racHeT. 1ocne 3Toro MOXXHO 3aHOBO
BbIMO/THATb YCTAHOBKW.

MoMeHT akTuBaLmMm GyHKLMW OTKIOUYEHUA 3aBUCUT OT
YCTaHOB/IEHHOIO pexuma rpuna (yepes 2-4 vaca).
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ru 3almTa npu BeITUPaHUm

[€l3awmTa npu BLITUPaHUK

Ecnv npotupaHve naHenu ynpasieHna BbINOAHASTCA Npu

BK/TIOYEHHOM I'Ipl/lf)Ope, BO3MOXHO N3MEHEHNE YCTaHOBOK.

[na npenoTepatlleHna aToro npnéop ocHaLEH hyHKUMen
3alMThl NPY BbITUPAHWN.

BxknroueHue

Mpu BKAOUEHHOM NPUOOPE MPUKOCHUTECH K CUMBOJY .

PasnaeTcA 3ByKOBOI curHan. 3aropaetca nHavkatop W,
MaHenb ynpaeneHunsa 6nokupyetca Ha 30 cekyHa. [Nocne
3TOr0 MOXHO MPOTEPETL NaHesb ynpasneHuns, He BOACH

N3MEHEHNA HACTPOEK.

YKa3zaHue: CDyHKLlI/IH 3alnTbl NPU BbITUPpAHNUN HE
pacnpoCTpaHAETCA Ha rN1aBHbIA BbIK/THOYaTE b, |_|DI/I60p
MOXHO BbIK/IIOUYNTL B /OO0 MOMEHT.

BbiknroueHue

=

|_|pI/IKOCHI/ITer K CUMBOY Wl
CDYHKLWIH 3allUnThl MPW BbITUPaAHN BbIK/THOYEHA.
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UHauKkaTop pacxoaa
3NEeKTPO3HEePrum

OTa (byHKUMA NO3BONAET y3HATb CYMMapPHOE KO/TMUYECTBO
3/1EKTPOSHEPI N, N3PACX0J0BAHHOE MEX/y BK/IOUEHUEM 1
BbIK/tOYEHEM npudopa.

[Tocne BbIKNOYEHUA BAPOUHOM naHenu Ha ancnnee Ha 10
CEeKyH[ NoABNAETCA MHAMKALUWUA pacxoaa B KUIoBaTT-
yacax,Hanpumep, 1,87 kBT*u.

TOYHOCTb MHAMKAUMM 3aBUCUT, CPean NpoYero, ot
Ka4yecTtBa HanpAXeHnAa B 31EKTPOCETN.

Bo3MOXHO, HE aKTMBMPOBaH MHAMKATOP pacxoaa
3N1EKTPO3HEPITMN.— "basoBkie ycTaHOBKM"
Ha cTpaHuya 41



B BasoBble ycTaHOBKHM

Baw npubop nmeeT pasnunyHblie 6a3oBble YCTaHOBKN. Bbl
MOXETe U3MEHWTb 9TV YCTAHOBKU Ha Gosiee yaoOHble Ans
Bac.

WHpuka-  OyHKuua

uma
= BoccTaHoBneHue 6a30BbIX YCTaHOBOK
& BLIK/I0UeHo™
{ BknioueHo
c ! BnokupoBka ansA 6e3onacHoCTH feTen
{0 ABTOMaTMUeCKan 6/10KMpPOBKa A1a 6630NacHOCTN AETEN
BbIK/TtOYEHA.
/ AsTOMaTMuUECKaa 6N0KNPOBKa ANA 6e30MacHOCTM AeTel
BK/IOYEHA.
c Mpon3BoaMMan BpyUHY0 aBTOMaTueckan 6/10KMPOBKA AnA
6e30MacHOCTN AETEN BbIKHOUEHA.
cc 3BYKOBOW CUrHan
i CurHanbl NoATBEPXAEHNA 1 COOOLLIEHUA 00 OLLNOKE BbIKMIO-
UeHbl (CUrHan raBHOrO BLIKMKOUATENA OCTAETCA BKOUEH-
HbIM BCEr/a).
{ BkntoueH T0M1bKO curHan coo6LLeHNA 00 oLInOKe.
c BKAtoUeH ToMbKO CUrHan NOATBEPXKAEHMA.
3 BKntoueHbl CrrHansi NOATBEPXAEHNA U COOOLLIEHNA 00
OLLNOKE.
c3 WHaukaTop pacxopa 3NeKTPO3Heprum (YypoBeHb Hanpsa-
)EHNA B 3IEKTPOCETN MOXHO y3HaTb B MECTHOM npen-
NPUATUM 3HEProcHabXeHus).
3 HanKaTop pacxoma BbIK/OYEH ™
{ HankaTtop pacxona npu ceTeBoM HanpskeHun 230 B.
3 NHankatop pacxoaa npu ceTeBoM HanpskeHun 220 B.
Y Hankarop pacxona npu ceTeBom HanpaxeHun 240 B.
c5 ABTOMaTUYECKOE OTKIHOUEHMUE (YEM Bbille YCTaHOB/EHa
CTyneHb, TeM 60JbLIe BpeMeH! NPOXOAUT A0 OTKIoue-
HuA.)
{0 2-4 yaca 0 OTK/oUeHWs. *
{ 1-2 yaca [0 OTK/HOUEHNA.
c 30-60 MUHYT 10 OTK/OUEHNA.
ch MponomKknTeNbHOCTL CUrHana UCTeYeHMa BPEMEHM Tail-
mepa
/ 10 cekyHn.*
c 30 cekyHa.
3 1 MuryTa
cH JTleMOHCTPALIMOHHBIi PeXMUM
o Bbik/ioueHo*
{ BkntoueHo Ikenyarauma npubopa BOSMOXHA, OAHAKO OH He
HarpeBaetcA.

*basoBan ycTaHoBKa

ba3zoBble ycTaHOBKM ru

N3meHeHHe 6a30BbIX YCTaHOBOK

Mpnbop AoMKEH OblTb BbIKOUEH.

1. Bknounts npundop.

2. B TeueHrune cneaytoumx 10 cekyHa npukacantecs K
CUMBOAY & NPVM. 4 CeKyHAbl, NOKa He pasgacTtca
3BYKOBOW CUrHar.

MoOYepPEaHO MUraloT © W |, N FOpUT L.

3. lpukacaiitecb K CUMBONY &, NOKa Ha AMCnnee He
noAsuTcA Tpedyemaa nHanMKaumA.
4. YcTtaHoBuTe Tpedyemoe 3HauYeHne B 30He HaCTPOWKW.

&

N of LI rrrrrrrerrrrrr

\

5. Mostopute wWwar 3 u 4, Bce Tpedyemble HACTPOWKN He
OyayT U3MEHEHBI.
6. B TeueHune npuMm. 4 cekyHAa npukacamTechb K
CUMBOAY [T, MOKa He pasaacTCA akyCTUUECKMUiA CurHan.
HacTpoikn coxpaHAtoTcA B NaMATw.

Bbixon 6es COXpaHeHHUA YCTaHOBOK

Y100kl BLINTY 13 BA30BbLIX YCTAHOBOK, BbIK/IOUMTE NMaHesb
npubopa ¢ NOMOLLBIO MAaBHOIO BbIK/OUaTE A, VI3MeHeHus
He ByayT COXpaHeHbI.
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ru Ounctka

I} Ounctka

Mpu TWaTeNbHOM yX04e W OUUCTKE Ball Npuoop HaZoNro
COXPaHUT CBOIO NMPUBIEKaTENbHOCTb U (DYHKLMOHAIbHOCTb.
B naHHOM pyKoBOACTBE MO aKCnayatauum npusBoamTca
onvcaHue npaBWIbHOro yxoda W NpasuIbHOW OUNCTKM
npuoéopa.

PekomeHayemble uncTalme cpeacTsa v cpeacTsa no yxoay
Bbl MOXETEe NMpMoOpecT uepes CEePBUCHYIO CNYXOY 1an B
HaleM WUHTepHeT-MarasuHe.

A MpeaynpexaeHue — OnacHOCTb oxora!
Bo Bpemsa padoTbl npndop cuibHO Harpesaetcsa . [epen
OYMCTKON AaliTe NpMBopy OCTbIT.

A MpeaynpexiaeHue — OnacHOCTb yaapa TOKOM!
[TpoHuKatoLlwana Bnara MOXeT NPUBECTU K yaapy

ONNIEKTPNYECKNM TOKOM. He I/ICI‘IO}'Ib3yI7ITe OYnNCTNTEND
BbICOKOIo gaBsieHnA Uin napooprﬁlee OUnCTUTENN.

A MpeaynpexaeHne — OnacHOCTb oXora!

B npouecce akcnnyataumm oTKpbIThle 418 AOCTyna Aetanu
npuéopa CuIbLHO HarpeeatoTcA. He npukacanTecs K
packanéHHblmM getanam. He noanyckanTe aetei 6/M3KO.

3anpeluaeTca Ucnonb3oBaTh cnegyloLme
cpeAcTBa OUMCTHH

m  Tpylwue nam 3a0CTPEHHLIE OYUCTUTENN

m  KWCNOTHbIE OUMCTUTENN (HANPUMEP: YKCYC, IMMOHHAasnA
Kucnota 1 T.4.)

m  X10pPUCTbIE WK B CUbHOW CTENEHN CANPTOBLIE
QUNCTUTENN

m  A3p030aM I11A AyXOBbIX WKadOB

m TBepable, Lapanatowmve nocyaHble ryoku, WeTku nim
TPyLWMe noayLweykm.

m HoBble candetku-rydkun nepen ynotpedneHmem
cnenyert TwaTeslbHO NPOMbITh.
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OuucTtKa npubopa

Havite npudopy ocTbiTh. OuunlianTe npudop nocne
KaXK[oro UCronb3oBaHnA. OTO NO3BOANUT NPEeaoTBPaTUTL
npuropaHne octaTtkos nuin. MNMpuropeBlne ocTaTku
nogaatTcA yaaneHuo ¢ 00NbLWUM TPYAOM.

Haiite npudopy OCThITb.

CHVMUTE peLléTky ana rpunA.

MogHUMUTE HarpeBaTe bHbIN 91EMEHT BBEPX.
JocTaHbTe KOHTEHEP C 1aBOBLIMU KaAMHAMMU.
MpuropesLIne OCTaTKK pasMounTe B BOAE C MOKOLIUM
CPeCTBOM.

YKasaHue: He cockabnusante Npuropeslne ocTaTku,

[etanb npubopa/no- PekomeHAyeMmblil CNOCO6 OUMCTKM
BEPXHOCTb

PelwéTka ana rpuna  Yaanaute 0CTaTKy ML MATKOW LUETKOMN.
OTMOuMTE PELLETKY B MOWKe. QUNCTUTE MATKOW
LLETKON 11 MOOLLIMM CPEACTBOM, 3aTEM XOPOLLO
npocyLuuTe.

[py HanMumm CTOMKIX 3arpASHEHNIA HAHECUTE
Ha HIX HaLll Feflb ANA QUNCTKK rpuaA (HoMep
ana 3akasa 00311761) 1 octaBbTe MUHUMYM
Ha 2 yaca, Npu CIbHOM 3arpASHEHNN — Ha
HOUb. lNocne 3T0r0 TLATEHO BLIMOWTE 11 MPO-
cylwure. Cobntoaite ykasaHua, AaHHbIE Ha
YNAKOBKE CPEACTBA 19 QUNCTKN.

YkasaHue: He MoiiTe B NMOCYAOMOBYHON Ma-
WwiHe!

aRod

J1aBOBbIE KaMHW 11
pesepByap rpuna

[locTaHbTe N1aBOBLIE KamHi, cieiTe Boay. Ouu-
CTUTE B MOVIKE BOLIOM C I06aBNEHNEM MOIO-
LLEro CPELCTBa C MOMOLLbIO MATKON LETKK;
MPOTPUTE HACYX0 MATKOW TPANKON. CToiKNe
3arpA3HEHVA CneayeT PasMArdUTb N yaa-
JINTb C MOMOLLIbIO HALLEro rend [na 0YUCTKN
rpunA (Homep and 3akasa 00311761).

JlaBOBLIE KaMHM BnaxHble NaBoBble KaMHU MOXHO NPOCYLLWUTL
B AyxoBoMm Lkady npu 200 °C. Tem cambim

MOXHO 130exxarb 00pa3oBaHmMA MAECEHU.

locne Toro, Kak /1aBOBbIE KaMHI MOYEPHEIOT,
WX CNIeayeT 3aMeHnTb. B MpoTMBHOM Ciyuae
NaBOBbIE KAMHIA, BNIATABLLME B CEOA XM,
MOTYT B MPOLIECCE 3KCMNIyaTaLm NPUBECTH K
00pa30BaHN0 CUIbHOMO AbIMA WK K BOCT1a-
MEHEHII0 XNpa.

[MoaxoaALLmMe NaBOBbIE KAMHI MOXHO NPUOO-
PECTI B CEeLMann3upoBaHHOM MarasvHe
(Homep and 3akaza 00291050). Mpu Hanos-
HEHWUW cneaunTe 3a TeM, UTOOb! 1aBOBbIE KAMHY
He Npuneranu K Harpesate/ibHoMY 3/1EMEHTY
rpunA.

MaHenb ynpasnesnan  QuuilaiTe MArKOW TPAMKOIA C MOMOLLbHO

CTEK/OKepaMnyeckas HeOo/bLLION0 KOMUECTBA MOIOLLERO CPE/CTBA;

KpblLLKa NPUYEM TPAMKA HE A0MKHA OblTb CANLIKOM
BNXHOW. [POTPUTE HACYXO MAMKON TPAMOY-
KOM.



EJ4ro nenats B cnyuae
HeucnpaBHOCTU?

A MpenynpexaeHue — OnacHoCTb yaapa TOKOM!

Mpn HekBaNMMOULNPOBAHHOM PEMOHTE NPUOOP MOXKET
cTaTb MCTOYHMKOM OMNACHOCTU.[TO3TOMY PEMOHT [AO/IXKEH
NPOW3BOANTLCA TObKO CNELUNA/TMCTOM CEPBUCHOM
cnyOsbl, NpoLleAwumM crnelnansHoe odyyerne.Ecnu
Npnbop HeucnpaBeH, BbIHbTE BUIKY 13 PO3ETKN UK
OTK/OUNTE NpeaoxpaHnTeb B 6/10Ke NpeaoxpaHuTene.
Bbi3oBuTe cnieunannucta CepBUCHOM CryObl.

YacTo NpuunHy HeMcnpaBHOCTY NIErKo yCTpaHuTb. Mpexae
yeM BbI3blBaTb CreumasIncTa CepBUCHON CyXObl,
BOCMO/b3YNTECh YKasaHuAMK B Tadnuue.

OneKkTpoHHanA nnarta npudopa HaxoAUTCA Mo NaHesbio
ynpasnexuna. Mo pasnnyHbiM NpuymMHaMm Temneparypa B
3TON 30HE MOXET CU/IbHO MOBLILLATHLCA.

YToBb! 3NEKTPOHVKA He neperpenack, Npnodop npu
HEeoOX0AMMOCTI aBTOMAaTUUYECKM OTK/ouaeTCs.
WHavkauva F 2 unn F 4 noAsnaeTcA nooyepéaHo ¢
WHAVKATOPOM OCTATOYHOro Tenna i wiv h.

MHaukauus HeuncnpaBHocTb

OtcytcTByeT CO60Vi aneKTponuTaHnA.

Bce uHankaropsl Muraior - Bnara uam nocTopoHHNA NPeAMET Ha NaHem

yrpaBneHus.
Fy 9neKTpoHIKa neperpenacs. Moatomy npuéop
BLIK/IOUMAICA.
Fg Mpu6op 6bN CANLIKOM AOATO BKAIYEH U OTKIIO-

ynnca.

£ Tlpubop He Harpea- BKMOUEH AEMOHCTPALMOHHBI PEXIAM
etca

E-coobLieHre Ha UHAUKaLUUU

Ecnn Ha nHavkauum noasutca coobuleHne o6 owmnodke ¢
6ykBoli «E», Hanpumep, EO111, BeiktoumTe npnuéop un
CHOBA BK/IOUUTE €ro.

B ToM cnyyae, ecnn HemcnpaBHOCTb Oblia OAHOKPAaTHOM,
NUHOMKauma racHeT. Ecnv cooblieHne 06 owndke
NoAB/AETCA CHOBA, 0OpPAaTUTECh B CEPBUCHYIO CNYXOY 1
nariTe TOUHY MHMoPMaLMo 0 cooBLieHnn 06 owmnodKe.

Yto genatb B criyyae HemcnpasHOCTU? ru

Cnocob ycTpaHeHus

MpoBepbTe NpefoxpaHuTenb nprubopa. NMpoBepbTe HaMUME HANPAXEHUA MO
APYTUM 3N1EKTDOHHBIM MPrBopam.

BbiTpute naHens ynpasaeHna unu yéepute NocTopoHHUA NpeaMer.

MomoxauTe, Kora NEeKTPOHMKA AOCTATOUHO OCTEIHET. [PUKOCHUTECH K
Nto6oMy anemeHTy ypasnexus. & 4 racHer.

CHoBa BK/OYMTb MPHOOP.

BbIktounTe IEMOHCTPALMOHHBIA pexkum: Ha 30 cekyH/ 0TcoeanHuTe npuoop
OT 3/1EKTPOCETY (BbIBEPHUTE NMPEAOXPAHUTESb UM BLIKIOUUTE NPEA0XpaH-
Te/bHbIV BbIKNKOUaTe b B 610Ke NpeaoxpaHuTeneir). Bkntounts npuoop. B
TEUEHWE CNEMYOLLNX 3 MAHYT KOCHITECH /I0O0V MaHe M ynpaserua. [leMoH-
CTPALIMOHHBIV PEXMM BbIKKOYAETCA.
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ru Cnyx06a cepsuca

VA Cnyxb6a cepBuca

Ecnu Baw npnbop HyxgaeTcA B peMOHTe, Halla cepBuUCHas
cnyx0a Bcerga K Bawum ycnyram. Mel Bceraa ctapaemcs
HaliTy noaxoddAllee pelleHne, Yytodsl n3dexatb, B TOM
UnCe, HEHYXKHbIX BbI30BOB CMELNanCToB.

Homep E 1 Homep FD

[Mpn 3BOHKE 06A3aTe/IbHO COOOLMTE HOMEP U3aenuna
(Homep E) n 3aBoackon Homep (Homep FD), uto no3soauT
BaM MONYYUNUTb KBaAIMMULIMPOBAHHYIO MOMOLLb. Tunosan
Tabnmnuka ¢ HoMepaMu HaxoaUTCA Ha HUXHEN CTOPOHEe
npuéopa.

@ | E-N: FD: ZNr: |

Type:

Ytobbl He TPaTUTL BPEMA Ha NMOUCK 3TUX HOMEPOB,
BNULINTE UX U TeNeOHHbIA HOMEP CEePBUCHONM CNYXObI
3[€eChb.

Homep nspnenua Homep FD

CepaucHas cnyx6a T

MprMKTE BO BHMMaHMWe, YTO BU3UT cneumnanmcra
CEPBUCHON CNYyXObl ANA YCTPaHEHNUA NOBPEXOEHNI,
CBA3aHHbLIX C HEeMpaBWbHOW aKcnayaTauuen npudopa, He
ABnAeTcA 6ecnnaTHbIM Jaxe BO BpeMA AeNCTBMA rapaHTUin.

3anABKa Ha PEMOHT U KOHCYNbTauUA NPU HenonagKax

KOHTaKTHblE AaHHbIE BCEX CTpaH Bbl HangéTte B
NPWIOXEHHOM CMNCKE CEPBUCHBLIX LIEHTPOB.

MoNoOXMTECH HA KOMMETEHTHOCTL M3roToBuTena. Toraa Bbl
MOXeTe ObITb YBEPEHbI, UTO PEMOHT Baluero npubopa
OyaeT NpousBeaEH rpamoTHBIMU crieumManucTamm u ¢
NCMO/Ib30BaHNEM (DUPMEHHbIX 3anacHbIX YacTel.
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uk BukopucTtaHHa 3a NnpusHaYeHHAM

EYBukopucranus 3a
NPU3HAYEHHAM

PeTtenbHO npounTanTe L IHCTPYKLUItO. TiflbKK
Toni Bu 3amoxeTte ekcnnyatyBaTtn npuiag
6esneyHo Ta nNpaBubHO. 30epexiTb IHCTPYKLIT
3 MOHTaXy Ta ekcnyatauii 1A noganbloro
KOPUCTYBaHHA abo nepeaadi ix iHWomy
KOPUCTyBayesi.

[NepesBipTe npunan nicna posnakyBaHHA. [1pu
BUAB/IEHHI NOLWKOMKEHHA, AKE BUHWUKAO Nia
yac TPaHCNOPTYBaHHA, HE BCTAHOB/IIOUTE
npwnag.

MpaBo nigkntoyaTn Npunan 6e3 Wrekepy mae
TiNbKK (haxiBeub, WO OTPpUMaB BiANOBIAHMN
N03BiN. [[apaHTiA He PO3MNOBCIOAXKYETLCA Ha
YIWKOMKEHHA, CIPUYMHEHI HENPaBUIbHUM
MOHTaXEM.

Llen npunaa npusHa4yeHnin TinbkKn anq
noByTOBOro BUKOPUCTaHHA. BUKOpUCTOBYTE
Len npunan BUKIOYHO ANA NPUroTyBaHHA
cTpaB i HanoiB. HeobxigHo cnigkyBaTtun 3a
npoLecoM BapiHHA. 3a KOPOTKOYACHUM
NPOLIECOM BapiHHA HEOoOXiAHO CNiaKyBaTu
6es3nepepBHO. BUKopucToBYNTE Npwiaa nuie
B 3aKPUTUX NPUMILLIEHHAX.

Ller npwnaa npusHavyeHun anA BUKOPUCTaHHA
Ha BUCOTI WoHanbinbwe 2000 M Hag piBHEM
MOPHA.

He BUKOPUCTOBYNTE HEMPUAATHI 3aXUCHI
npucTpoi ado pewiTkm ana 6e3nekn airen.
IcHye HeBeaneka TpaBMyBaHHA.

Llen npunaa He npuaHavyeHnn oniq
NiAKNOYEHHA 1O HbOrO 30BHILLHLOIO
roAVHHMKa abo OKPEeMOoro ANCTaHLUINHOro
KepyBaHHA.

[itn no 8 pokie Ta 0cobn i3 NCUXIYHUMN,
CEHCOPHUMW U MeHTalbHUMK Bagamu, ado
AKLLIO M BpaKye 3HaHb Ta [0CBiAY, MOXYTb
KOpUCTyBaTUCA NpuiaaomM ave nig Harnaaom
JIIOANHN, WO Hece BiANOBIAa/bHICTb 3a IXHIO
6eaneky, abo AKLLIO BOHW NPOWMLLAN MiAroTOBKY
3 KOPUCTyBaHHA NPUIaA0M Ta PO3YMitoThb
MOX/IMBY HeOeaneky.

He nossonanTe AitAM rpatnca 3 npunagom.
OuulleHHA Ta ekcnnyartauinHe
00C/1yroByBaHHA MOXYTb BUKOHYBATK AiTW,
nvwe AKWo iM 8 pokiB ado Oinblie Ta AKLWO
BOHW Mia HarnAaQoM.

Tpumante giten monoawmx 3a 8 pokis nogani
BiA Npwnaay Ta Kabento niakatoYeHHs.
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ENBannuBi HacTaHOBM 3
Oe3neku

YcTaHoBKa 4aHOro npucTporo NOBUHHA
BMKOHYBATUCA 3riaHO 3 IHCTPYKLIE 3
MOHTaXYy, WO A04Aa€ETbCA.

/\ NonepenmeHHa — He6e3neka nomeni!

= [apaua onia abo Xu1p WBKAKO 3aNMatoTLCA.
Hikonu He 3anuwanTe 6e3 Harnaay rapadi
Onito Ta Xup. 3abOPOHAETLCA 3aNnMBaTH
BOrOHb BOAOK. BUMKHITb KOH(POPKY.
Ob6epexHo 3akpunTe NoayM's KPULLIKOHO
abo aHaoriyHNUM NPeaAMETOM.

= [lpunan ayxe cuibHO HarpiBaeTbCA,
NEerko3anMncTi MaTepiann MOXyTb
cnanaxHyTtn. Hikonu He 36epirarTe nia
npunagoM 3aiMUCTi PEYOBUHM
(Hanpwknaa, cnpei, OYUNCHI 3acodun) Ta He
KOPUCTynTECA HUMK B Be3nocepeHbo
nopyd 3 npunagom. Hikonu He knagiteb
3aMUCTI NpeaMeTn Ha npunaa ado B HLOrO.

= [lpunan ayxe cuibHO HarpiBaEThbCA,
NErko3anMncTi MaTepiain MOXyTb
cnanaxHyTn. He BUKOPUCTOBYWTE OepeEBHE
Byrinna abo iHWi 3anMncTi matepianu.

/A NonepenmeHHa — He6e3neka onikis!

s [lig vac ekcnnyatauii getani, wo
3HaAXOAATLCA Y BIAKPUTOMY OOCTYMi, CUMBbHO
HarpiBatoTbcA. He TopKanTeCcb po3neyeHmnx
netanein. He nignyckante aiten Ao npwiaay.

= Kup, Wo ckanyeBaTuMe nif Yyac rotyBaHHA
Ha rpuii, MoXxe NPu3BECTU A0
KOPOTKO4YaCHOro 3anMaHHA. He
HaxunanTecAa Haa npunagom. loTpumymnrteca
6e3neyHoi BiACTaHi.

n [licnA BUMKHEHHA TPUb 3a/IULLAETLCA
rapA4YnM NPOTArOM TPMBa/IOro yacy. He
Topkanteca rpuna snpoaosx 30-45 xsunnH
nicnA BUMKHEHHA.

= [lpn 3aKpuTiA KpULLI Npuiaay
HaKOMUUYETLCA 3aKnBe Temn10. 3akpuBanTte
KPULLKY npwunaay, nnuwe Koav npunag
OX0NoB. Hikonn He BMuKanTe npunag i3
3aKPUTOIO KPULLKOLD. He BUKOPUCTOBYITE
KPULLKY npunagy anAa nigTpymaHHA cTpas y
rapA4YoMy cTaHi a®o B AKOCTI NigcTaBKU.



Al'lonepe.qmeHHﬂ — Hebe3neKa ypameHHs

eNIeKTPUYHUM CTPyMOM!

= [lpy HekBanihikoBaHOMY PEMOHTI npunaa
MOXE CTaTu IKEPESIOM
Hebe3nekn.PeMoHTHI poBoTn Moxe
BUKOHYBATU Ti/IbKW NiArOTOBAHUI HamMu
TEXHIK CepBiCHOI cnyxOun.AKLWo npwnan
HecnpaBHUN, BUTATHITb MEPEXEBUN LLUTEKEP
i3 po3eTKM ab0 BUMKHITb 3anoBiXKHUK Y
KopoOLi 3anobixxHMKIB. 3BepHITbCA A0
CEepBICHOI Cnyxou.

s Ha rapaunx getanax mMoxe po3Tonutuca
isonAauia enektponpunagais. CtexTre, o0
kabenb Bif enekTponpuiaay He Topkascs
rapAYnx getanen.

s [IpoHMKatoua Bosiora MoXe CrpuYnHNTA
YPAXKEHHA ENEKTPUYHMM CTPyMOM. He
BMKOPUCTOBYMTE OUnLLYyBaAY BUCOKOIO TUCKY
ado napoounLlyBadi.

s HecnpaBHICTb Npunagy Moxe NpPuU3BeCTU A0
YPKEHHA €NEKTPUYHUM CTPYMOM.
3ab0pOoHAETLCA BMUKATN MOLIKOIKEHNI
npunan. ButarHite mepexesuii Wtekep ado
BMMKHITb 3ano0iXXHNK Y pO3noaisibHOMY
onoui. 3BepHiTbCA 0 CEePBICHOI CyX0Ou.

B NpuunnHu HecnpaBHocTen

YBara!

= YWKOAMEHHA Npunany yepes HeBianosiagHe
npunagan: KopuctynTteca nviwe cneuiasibHum
hipMOBUM OpuUriHaNbHUM NpunanaAm. 3ad0POHAETLCA
BMKOPWUCTOBYBATW MiAAOHM AnA rpuna ado atomiHieBy
honbry: BOHM MOXyYTb MOWKOAUTA PELLITKY ANA rPUA.

m [lagiHHAa TBepanx abo rocTpux npeameTiB Ha
CKI0KepaMiyHy naHenb abo 3axXMCHY NaHesb MOXe
CNPUYNHATL iX NOLKOIKEHHS.

MpuynHM HecnpaBHOCTEN uk

EY3axuct HaBKONULIHBOTO

cepenoBMLLa

Y ubOMy po3aini HaBeaeHO iHhopMaLito Woa0
3aolla/keHHA eHeprii Ta yTuiigauii npuniaay.

Mopaau anAa saowageHHA eHeprii

PosirpiBante npunaa, 40Ky He Byae AOCArHYTO
noTpibHoi TemnepaTypw.

CBo€yacHO nepemMukamnTe npunan Ha HMX4YMI pPiBeHb
poBoTn rpunAa.

ObepiTh NOTPIOHUIA piBEHb NOAANBWONO rOTYBaHHA Ha
rpwni. Iig yac rotyBaHHA Ha 3aHaATO BUCOKOMY PiBHI
pPOBOTN BUTPaAYaATUMETLCA 3aliBa eHepris.
BukopucTtoByinTe 3anuwkose Tenno rpuna. Mg yac
[OBroro roTyBaHHA BUMKUKaNTe npunag Bxe 3a 5-10
XBWIMH 10 NPOrHO30BAHOr0 3aKiHYUeHHA roTyBaHHS.

YTunizauif BignoBiaHO A0 NpaBun eKONOriyHoI
6e3neku

OB60B'A3KOBO YTUNIZYWTE YNaKOBKY BiAMOBIAHO A0 NpaBus
eKOJorYHOi 6esneku.

Lleit npunaa mapkipoBaHO 3rigHO MOIOXEHb
esponericbkoi Aupektnsm 2012/19/EU ctocoBHO

€N1eKTPOHHUX Ta enekTponpwunagis, Wwo oy y

mmmm BYKOPVCTaHHI (waste electrical and electronic

equipment - WEEE).

JVpeKTNBOO BM3HAYAOTLCA MOX/NBOCTI, AKi €
OINCHUMN Y Mexax EBPONENCHKOro Coay, Woao
NPUIAHATTA Hasad Ta ytunisalil 6yBWwuX y
BMKOPWCTaHHI npuiaais.
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uk 3HaNoMCTBO 3 NpuIaaom

3 3HaitomcTBO 3 npunagom

CknokepamiyHa 3axcHa naHesb
Pewitka ona rpuna
J1aBoBe KaMiHHA

B ubomy po3aini M1 NOACHMMO 3HaJYeHHA iHamKauii Ta
enemeHTiB KepyBaHHA. Kpim Toro Bu gidHaeTech Npo pisHi
(yHKUiT cBOro npwiaay.

Pesepsyap rpund (BogaHa 6aHa)
[aHenb ynpasniHHA
HarpiBasibHi enemMeHT! rpuna

1

2

3

4 Pesepsyap 419 1aBOBOI0 KaMiHHA
. . . 9]
Bawu HoBuH rpunb I3 NaBOBUM KaMIHHAM 6
;

MNMaHenb ynpaBniHHA

. Mpunag yBiMKHEHNI min TpuBanictb
\! 3axuCT Bifl BUTUPAHHA O CekyHnomip
i IHAWKaTOp HarpisaHHA
MaHeni ynpasniHHA
59 Poxarpuns
: — O) YBIMKHEHHA npunazay
<0 BNOKYBaHHA Bifl 4OCTYNY AiTeil = . . .
Wh | & YBIMKHEHHA 3aX1CTy Nifl Yac BUTUPAHHA / GIOKYBaHHA BiA
HOVKATOP CMIOXKIBAHHA ENEKTPOeHEprii gocTyny el
I Talx] i -
L Tpuganicts 0] | BCTaHOBNEHHA PEXUMY FPUAA / KYXOHHOTO TaiimMepa
/ a < a
H/h S3aMLIKOBE TeNo ® YBIMKHEHHA KyXOHHOrO TaiiMepa / CekyHaoMipa
A\ KyxoHHUit TaiiMep
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MNMaHenb ynpasniHHA

AKLWO TOPKHYTUCA CUMBONY, aKTUBYETLCA BIAMOBIAHA
dyHKUIA.

BKasiBKu

m  AKwo Bn ogHoyacHO OOTOPKAETECH A0 AEKITbKOX
NoiB, HaNaWTyBaHHA 3a/MWAaTbCA HE3MIHHUMU. Taknm
YMHOM MOXHA BUTEPTU 3a0pyaHEHHA Bif roTyBaHHA B
30Hi peryntoBaHHA napameTpis

m  CrexTe, Wob naHens ynpaeniHHA Gyna 3aBXxan CyXoto.
Bonora nopyulye yHKUIOHaNBHICTb.

|HJ:|I4KaT0p 3aJIMLLUKOBOro tenna

Ha npunani nepen6ayeHa ABOCTyNeHeBa iHaMKaLinA
3a/IMWKOBOro Tenna.

Ha inavkaTopi Bino®paxaeTbca H, npunaa We rapadnii.
AKLLO npunan NPOAOBXYE OXONOMXKYBATUCh, iHANKATOP
nepeknoyaeTbea Ha . Konv npunad AoctatHbo
OXO0N0AMBCA, iHONKATOP 3racae.

[Nepen neplmm BUKOPUCTAHHAM uk

EYNepen nepinm
BMKOPUCTaHHAM

Y ubomy posgini Bu gisHaetecs, wo tpeda 3poduTtu nepes
TUM, AK NEPLWWI pas roTyBaTu 3 BUKOPUCTAHHAM npunaay.
MpounTante HacTaHoBM WOAO0 Bea3nekn.— "Baxiusi
HacTaHoBu 3 Gesrieku” Ha CTOPIHLI 46

UuweHHA npunaay

[lepen nepwnm BUKOPUCTAHHAM PETEbHO OUNCTITb
npunaa i npunagaa TenIMM Yy>KHUM POSUYNHOM.

PosirpiBaHHA rpuna

Posirpivite rpunk 6e3 NpoayKTiB 4O HANBULLOIrO PIiBHA Ha
Kiflbka XBUAWH. TakuM umHom By nosdasuteca sanaxy
HOBOro npunagy. Heesennke 3agMMNEHHA Nia yac NepLioro
PO3irpiBaHHA € HOPMasTbHUM.
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uk YnpasniHHA npunaay

B YnpaeninHa npunany

3 uboro posainy Bu gisHaeTecn, Ak HanawTyBaTy npunaa.
Y tabnuui Bu 3HaineTe HanawTyBaHHA A8 NPUroTyBaHHA
Pi3HUX CTPaB.

FoTyBaHHA Ha rpuni 3a AONOMOror0 BOAAHOI
6aHi Ta NaBOBOro KamMiHHA

BrasiBKa: [epeq KOXHUM BUKOPUCTAHHAM HanBamnTe
BOly B pe3epByap rpwiA. Y 3BOPOTHOMY BMMNaaKy npunaa
MOXe neperpitucs.

KinbKicTb BOAW 3a/1eXWTb Bif TOro, un GaxaeTte BK
3acTOoCyBaTW /1aBOBE KaMiHHA. J1aBOBE KaMiHHA akyMy/toe
TENNO HarpiBanbHUX eN1eMEHTIB rpunAa Ta 3abesneuye
iHTEHCMBHE 1 PIBHOMIpHE PO3MNOAiNeHHA Tenna.

JonaBaHHA BOAU Ta NAaBOBOro KamiHHA

1. 3HiMITb peLliTKy rpuna Ta NigHiMiTb HarpiBaNbHU
€/1EMEHT rpuna. Bumite 3 npunagy pesepsyap 1A
1aBOBOro KaMiHHA.

2. [lepekoHalTecs, WO 3/IMBHUI KpaH 3aKpUTUNA.

3. Hanwiite Boay B pe3epsyap rpuas.

[‘oTyBaHHA Ha rpwuai Ha N1aBoBOMyY KamiHHi: 0,7 niTpa
(HWXXHE MapKyBaHH#A),

roTyBaHHA Ha rpuai 6e3 naBoBOro KamiHHaA: 2,5 nitpu
(BEPXHE MapKyBaHHA).

4. [1nA roTyBaHHA Ha rpui Ha N1aBOBOMY KaMiHHi: BUAMITb
KaMiHHA 3 ynakoBKW Ta NOKIaAdiTe Y pe3epsyap And
HbOr0. YCTaHOBITb pe3epByap A/1A 1aBOBOro KaMiHHA B
npunaa.

5. OnycTiTb HarpiBasibHi eN1eMeHTX rpuaa, NoknaaitTe
PELLITKY.
punnb roToBUA A0 ekcnyaradulii.
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YBiMKHEeHHA a0 BUMKHEHHSA

BrasiBKa: [Tpnnaa BUMMKAETbCA aBTOMATUYHO, KON
pexum rpuaa BctaHoBneHo Ha O gosle, Hixx npotarom 20
CeKyH.

YBiMKHEHHA

TopkHiteea cumsony .

JlyHae curHan. Haa rofioBHUM BUMMKAYeEM 3arOpAETbCA
iHavkaTtop. MNMpunaa rotToBuid A0 ekcnayaTadil.

BUMKHeHHA

Notopkaiitecs a0 cumsony (D, NOkM He 3racHe iHAVKALLA
Ha/ ro/I0BHUM BUMUKAUYEM.

Mpunan BUMUKAETLCA. IHOMKATOP 3a/MWKOBOro Ternna éyae
CBITUTUCA, AOKW Mpunad AOCTaTHbO HE OXO/OHE.

BcTaHoBneHHA rpunsa

Y 30Hi peryntoBaHHA napameTpis Bu moxeTe BCTaHOBUTH
OaxxaHNi pexxum rpuna.

Pexxnm rpuna 1 = HalHMX4Ya NOTYXKHICTb,
pexumM rpuna 9 = HanBuLLa NOTYXKHICTb.

BcTaHOBJNIEHHA PeXUMY rpUns

1. YBIMKHITb rpunb ronosHuM Buminkavuem Q.

2. OB6epiTb NOTPIOHWI PEXUM FPUNA, NPOBIBLLX NasbLEM Y
30Hi perytBaHHA nNapamMmeTpiB.
MurotTutb iHOMKaTOP HarpiBaHHA.

&) ottt

BKasiBKa: BiH peryntoeTbCA YBIMKHEHHAM | BUMKHEHHAM
HarpiBasibHUX €/IEMEHTIB rpunA. HarpisasibHi enemeHTm
MOXYTb BMMKATUCh Ta BUMMKATUCh HaBITb HA MakChMasbHii
MOTY>KHOCTI.

lNonepenHe posirpiBaHHA rpunAa

[MpoayKTK NPUroTyBaHHA KNadiTh HA rPUAbL NWLLE TOAI, KON
CN/IMHE Yyac Moro nonepeaHboro poairpiBaHHA. 3racae
CMMBOJT MONEpPeaHbOro posirpisaHHaA. 1ig yac posirpisaHHA
rpWAb HarpiBaETbCA Ha MOBHIM NOTY)XHOCTI. IicnA Uuboro
NPW BUMKHEHHI Ta YBIMKHEHHI HarpiBasbHUX eN1eMeHTIB
Temneparypa 3HU3UTbCA | JOCArHE NOCTINHOI Temnepartypu
BIiANOBIAHOIO CTyNeHA.

Y 3an1eXHOCTI Bifl BCTAHOB/IEHOIO PEXMUMY TPUA
TpvBaicTb posirpisaHHA cknagae 8-10 XBWIKH.

BKasiBKa: Posirpisaite rpunb 6€3 npoayKTiB NPOTArom
Makcumym 8-12 xsunuH. [loBwa TpmBaniCTe PO3irpiBaHHA
MOXE CMPUYMHUTI BUMKHEHHA Npunaagy (akTneByeTbCA
3axuCT Big NeperpiBaHHA). BUMKHITL Npunan i aante nomy
OXOJIOHYTM 10 HACTYMHOIrO YBIMKHEHHA.



3anuBaHHA BOAU

Anonepenmeunﬂ — He6eaneka oniuy!

AKLLO Nig yac goaaBaHHA BOAM BOHA NOTPanuTb Ha rapAdy
pewiTky ado Ha HarpiBasibHi €1eMEeHTN rpuNA, yTBOPUTLCA
rapaya BoasHa napa. pu agogaBaHHi BoAW HE TopKanTecs
rpWaA Ta He AWATe BOAYy Ha HarpiTi YaCTUHMW.

AKLWo y pesepByapi rpunAa 3amano BoAN, 3ax1cT Bif
neperpiBaHHA Bigkatouae npunad. Tomy CTexTe nig yac
NpPUroTyBaHHA Ha rpuni 3a piBHeM Boau i npu noTpebi
aonuneanTe Boay.

BkasiBKa: LLlo6 nonvTy Body, NOTPIOHO SHATU PELUiTKY
rpunA abo BiAKWHYTWU Bropy HarpiBasibHWin enemMeHT rpuns.
Mepen 3anoBHEHHAM BOAOK 3aMLWITE TPWUb, WOO BiH

AOCTaTHbO OXOJIOHYB.

MpuroTyBaHHA Ha rpwusi 3 NaBOBUM KaMiHHAM abo 6es:
0,7 n

CtpaBa and rpuns Pexxum rpunsd Ha

NaBOBOMY KaMiHHi

Pexxum rpund Ha
BOAAHIN 6aHi

YnpasniHHA npunaay uk

MicnA roTyBaHHA Ha rpuni

YCTaHOB/MOWTE CKIOKEPAMIUHY 3aXMCHY NaHesb aue
nicnA NOBHOrO OXONOMKEHHA rpunA. [JanTe NoBHICTIO
BMCOXHYTW BOSIOFOMY /TaBOBOMY KaMmiHHIO nepen
BCTAHOB/IEHHAM 3aXMCHOI NaHesi, oo YHUKHYTH
YTBOPEHHA M/IICHABM.

AKLLIO BOAa Nepen BiABEAEHHAM LIe rapAda, cno4vaTky
[OMITe X0104HOI Boan Ana ii oxonomkeHHA! [nA
BiABEAEHHA BOAMW MiAcTaBTe Mid 3MBHUI KPaH XapOoCTiliKy
E€MHICTb. BigkpuiiTe KpaH, NOBEPHYBLUM Baxinb Ha 90°
noHnay. licnA uboro 3akpuinTe KpaH, NOBEPHYBLLIM BaXifb
[oropu Ao ynopy.

Tabnuusa ana rpunto

[aHi B Tabnuui € opieHTOBHMMUW Ta AiMCHI AnA nonepenHbo
pO3IrpiToro rpuna. lNokasHMkM MOXYTb BapitoBaTUCA
3a/1€XHO BiA TUMY Ta KiNbKOCTi CTPaBW.

[MpoayKTn NPUroTyBaHHA KNadiTe HA rPUb SMWE TO4i, KON
CMNIMHE Yac Moro nonepeaHboro po3irpiBaHHs.

LLloHalmMeHLe oanH pa3 NepeBepHiTb NPOOYKTH
NPUroTyBaHHA Ha rpwsi.

Anosuui cTeiKN CepenHboro 7-8 9
CTYNEeHA NPOCMAXKEHHA, 2-3 CM

CTenKu Ha KicTui 3 KpoB'to, 3 CM 5-6 6-7
CTeI7lK 3i CBUHAYOrO 3allmiika 6e3  6-7 7-8
KiCTKM

CBUHAYI BinOWBHI, 2 CM 3-4 4-5
MefigHa ArHATMHA 3 KPOB'0, 2 CM ~ 4-5 5-6
Oine Kypuaru, 2 cm 4-5 5-6
Kpunbua kypyati, no 100 4-5 5-6
LLHiuens 3 iHanuKK 6e3 4-5 5-6
naHipyBaHHA, 2 cm

Crelik i3 nococA, 3 cMm 2-3 3-4
CTenKi 3 TYHLA, 2 CM 3-4 4-5
®openb, Uina, 200 1 4-5 5-6
Benuki kpeetku, no 30 1 5-6 6-7
LUniueni no-ramoyp3ski / 3-4 4-5
(OprKaaenskn, 1 cm

LLnaxka watuamky, no 100 r 2-3 3-4
Kos6ackw Ha rpuni, no 100 1 3-4 4-5
OBoui 1-2 2-3

Yac rpuns, xs. IHdopmauia

8-10

10-15

12-16

15-20 Happisati B3n0BX KiCTKu

12-15

15-20

15-20

12-15

20-25 3MaCTUTK PELLITKY FPUNA ONier0

10-15 3MaCcTUTI PELLITKY FPUAA OMlErD

12-15 [lo6pe 3macTTi oAieto LKipKY, nepes
nepeBepTaHHAM 3MacTuTH LLE pas

12-15

12-17

17-25 4acTo nepeBepTaTm

10-20

8-12 Hanpuknag, 6aknaxaHu, LyKiHi

CKMO0UYKaMM TOBLLMHOIO 1 CM,
COMOAKMIA NepeLIb YETBEPTUHKAMI
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uk

OyHKUiA "3axucT Bia AiTen"

MNMopaau Ta maneHbKi XMTpOLLi
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3aBxan nonepenHbo Po3irpieanTe rpub. TakMm YMHOM,
3aBAAKMN iIHTEHCUBHOMY TEMI0BOMY BUMPOMIHIOBAHHIO
LUIBWAKO YTBOPIOETLCA CKOPUHKA, AKa 3anobirae
BUTIKaQHHIO M'ACHOIO COKY.

[Mepen NpUroTyBaHHAM Ha rpuai MOXHa cno4vaTky
HaHeCTWN Ha NPOAYKTVU TEPMOCTIike Macno (Hanpuknag,
apaxicoBe Macno) abo 3amapuHyBaTtn. TakuMm YMHOM
NONIMNWKWTLCA CMak CTpasu. He BUKOPUCTOBYITE
3abaraTo onii abo MapuHaay, Wod YHUKHYTU 3aiMaHHA
aB0 YTBOPEHHA CU/IbHOMO 3aaUMIEHHA.

He conitb M'Aco nepen rotyBaHHAM Ha rpui. Lle moxe
NPU3BECTN A0 BTPATN MOXMBHUX PEYOBUH Ta M'ACHOIO
COKY.

[MpoayKTn NpUroTyBaHHA Ha rpwui Knaditb
fesnocepenHbo Ha peliTky. 3aBopoHAETLCA
BMKOPWCTOBYBaTV a/ltoMiHieBy hobry abo niaaoHn anAa
rpuns.

[MepeBepTanTe NPOAYKTN NPUroTYBaHHA Ha FPWi, IuLIe
AKLLO iX MOXHa Nerko Bia'egHatv Big pewiTkn. AKLO
M'ACO MPWIMNAE A0 PELLITKW, PYNHYHOTLCA NOro
BOJIOKHA Ta BUTIKAE M'ACHUN CiK.

[Mig yac rotyBaHHA Ha FPWi HE NPOLITPUKYITE M'ACO,
OCKIi/IbKV Yepes3 OTBOPU MOXE BUTEKTU M'ACHUI CiK.
O6pobneHe M'Aco, Hanpuknaa WuHka ado KonyeHa
CBMHWHA, HE NiAXoanTb ANA roTyBaHHA Ha rpwni. Lle
MOXXe NMPU3BECTN A0 YTBOPEHHA WKIAIMBUX ANA
300POB'A PEYOBUH.

Kinbka pasiB HaapixTe M'Aco BinA KiCTKN Ta XNPOBMX
BOJIOKOH, 0O BOHO HE BUIrMHaI0CA Mg Yac roTyBaHHA
Ha rpuni.

BuaananTe xup oapasy nicnAa NnpuroTyBaHHA Ha rpuni,
OCKIifNbKM iHaKlle M'ACO BTpa4ae Cik Ta apomar.
LmaTkn nTudi 6yayTe 0COOAMBO XPYCTKMMM, AKLLO Mia
KiHELIb rOTYBaHHA Ha rpu/li HAMacTUTK iX BEPLLUKOBUM
Mac/1oM, BOJIOKO i3 cinnto abo anesbCuHOBUM COKOM.
®pyKTW NicNA roTyBaHHA Ha rpw/i MOXHa 3a CMakoM
nNPUNPaBnT MeaoM, KIEHOBUM CUPOMom ado
JIMMOHHUM COKOM.

OBoui 3 TPUBaIMM YacoM NPUroTyBaHHA (Hanpuknag,
KauaHn KyKypyasun) MOXXHa nonepeaHbo BiABaputn
nepen NpUroTyBaHHAM Ha rpui.

Mpwv roTyBaHHi pUBHOro ifie Ha rpuii NoKIaaiTe NOro
cnouarky LIKIpKOK goropu. 3MacTiTb LWKIPKY OfliEto,
o6 BOHA He Npwuavnana a0 PeLwiTkn rpuna.
[MpuroToBaHi Ha rpw/i NPOAYKTU NoAaBanTe rapadvmMun.
He 36epiraite ix TENIMMU, OCKINbKU BOHU MOXYTb
3aTBEPOITU.

Knp, WO ckanye, MOXe cnanaxHyTh Ha HarpiBaibHOMY
€/IEMEHTI 1 MPU3BECTN A0 KOPOTKOro 3aMMaHHA i
3agumneHHa. LLo® YHUKHYTW LbOro, roTynte npoaykTu 3
BMCOKMWM BMICTOM WPy Ha BOAAHIN OaHi.

) ©yHkuia “3axucT Big aiten’

Lo nitn BMNaakoBO He YBIMKHY/IM Npwnag i He 3MiHWAK
HanalTyBaHHA, Npunan oénagHaHo QyHKUIE
«bnokyBaHHA BiOo AOCTYNy AiTen».

YBiMKHEHHS

1. BuMkHITL npunag.

2. YTpumyinTe CUMBOA ) LLIOHAMMEHLIEe BNPOOOBX 4
CeKyH.
IHAMKaLiA < cBITUTLCA NPOTAroM Npudn. 10 cekyHa.
Mpunan 3abnokoBaHWiA,

)

BUMKHeHHA

=<}

HartuckanTe Ha CMMBO/ [, JOKW HE 3racHE CUMBON 0.
3axucT diten BUMKHEHO.

ABTOMaTHuHe GNOKYBaHHA Big A4OCTYNy AiTen

3a gonomoroto diei yHKLiT aBTOMaTtUyHO aKTUBYETHCA
yHKUiA «BnokyBaHHA BiA AOCTYNy AiTeW», Koan Bu
BMMUKAETE Npunaa.

YBiMKHEHHA

YBIMKHYTU aBTOMaTnUHy QyHKLIiO «B1oKyBaHHA Big AOCTyNy
niten».— "OCHOBHI ycTaHOBKM" Ha CTOPIHUI 55



[€ YcTaHoBKM Tanmepa

IcHye aBi yCTaHOBKM Tanmepa:

m  KyxOHHWUIA Tanmep
m  CekyHOoMip

KyxoHHu# Tanmep

3a 4onoMOrol KyxoHHOro Tanmepa Bu moxete
BCTAHOBUTK Yac A0 99 xBuAnH. BiH He 3anexuTsb Bia
YKOAHUX IHLWKWX HanalTyBaHb.

YcTaHOoBnEeHHA KyXOHHOro Tanmepa

1. HatucHits oanH pas Ha cumson (O npu BUMKHEHOMY
npwnagi, abo npu yBIMKHEHOMY Npunai HaTUCHITb ABiYi
Ha cumeon (® . BaropAeTbeA iHakaTop L\, Ha
iHOVMKATOPI CBITUTLCA Litd XB.
BrasiBKa: [1py yBIMKHEHOMY Npunadi CeKyHaoMip
3anyCcKaeTbCA 0AHOPA30BMM HaTUCKaHHAM Ha
cumeon (.

2. YCTaHOBITb NOTPIOHWIA Yac y 30Hi peryntoBaHHA
napameTpis.

3a Kiflbka ceKyH/ NOYHEeTLCA 3BOPOTHUIA BiAiK yacy.

MicnAa Toro AAK yac BUMLLOB

[Micna Toro AK yac BMinae NPoJsiyHae curHan Ta Ha
iHaMKaTOPi 3aMUroTUTL Lt Ha 10 cekyHa. Iavkauia L)

3aMUrOTUTb.
LOTOPKHITbCA A0 OYAL-AKOrO CUMBOY.
IHOvKauia sracHe, a 3ByKOBUIA CUrHaN nepecTtaHe nyHatu.

3miHa vacy

3a nonomoroto cumeony (O 0BepiTb KyxoHHWIt Talimep Ta
3ajanTe napameTpu 3aHOBO.

CekyHgomip

CekyHOOMIp nokasye yac, Lo ChIMHYB 3 MOMEHTY MOro
YBIMKHEHHA.

CeKkyHOOMip npautoe auLle Toi, Koav npunaa YBiMKHEHWIA.
Konv npunan BUMUKAETbCA, BUMUKAETLCA TAKOX i
ceKyHaomipa.

BrasiBKka: [1nA cekyHAOMipa 100aTKOBO BMUKAETLCA
KYXOHHWI Taimep, Ha iHaMKaLil TainMepa BigoOpaxaeTben
HanawTyBaHHA Ha 10 cekyHa. [NoTiM BinoOpaxaeTbca
CEKYHAOMIP.

YBiMKHEHHA

1. TopkHiteca cumsony (O.

Ha inavkaTtopi Bino6pasnTbea L.

2. JlOTOPKHITLCA 30HW pery/toBaHHA napameTpiB.
MounHaeTbeA BiANiK yacy. Ha nepLuini XBUAWHI
BinoOpaxaroTbCA CEeKyHAN, NOTIM XBUIMHMN.

3. Hatuchite B, W06 iHAMKaLiA TaliMepa 3acBiTUNacA.

BUMKHeHHA

1. TopkHitbea cumeony (.
2. JIOTOPKHITbCA 30HW PEry/toBaHHA napameTpis.
CekyHOoOMIp BUMUKAETLCA. |HAMKaLiA TarimMepa 3racHe.

YCTaHOBKM TariMmepa uk

[B) AsTomaTnuHe 3anobimHe
BUMKHEHHA

AKLWO Npunaa TpmBanuii Yac yBiIMKHEHW | B He aMiHtoeTe
MOro HanalwTyBaHHA, aKTUBYETbCA aBTOMATUYHE 3axXMUCHEe
BUMKHEHHS.

HarpiBaHHA npunany nepepuBacTbcA. Ha iHankartopi no
yepsi MUroTATL F & Ta iHAMKaTOP 3a/ULLKOBOrO
Tenna H/h.

AKLWO HaTUCHYTV ByAb-AKY KHOMKY KepyBaHHA, iHAMKATOP
noracHe. MoxHa 3aaaTi napameTpu 3aHOBO.

AKLLO aBTOMATUYHE BUMKHEHHA akTVBOBaHE, MOXHa
peryntoBaTy BCTAHOBNEHUA PeXnm rpuna (2-4 roanHn).
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uk 3axucT BiA BUTUPAHHSA

[€)3axuct Bin BUTHUpPaHHA

AKLWOo NpoTupaTh NaHenb ynpasiHHA, KOAW BapwuibHa
NOBEPXHA YBIMKHEHa, MOXYTb 3MIHUTUCA HaNalWTyBaHHS.

o6 uboro yHUKkHyTK, Baw npunag mae gyHKUito «3axuct
Bifl BUTUPAHHA».

YBIMKHEeHHSA

Mpu yBIMKHEHOMY NpWAaai AOTOpKaiTeCA 0 CUMBOAY .

JlyHae curHan. 3aropaeTben iHamkaTop M. Manens
KepyBaHHA Byae sabnokoBaHa Ha 30 cekyHa. MoxHa
npoTUpaTV NaHeNb KepyBaHHA Be3 PUINKY 3MIHUTK
YCTaHOBKM.

BrasiBKa: Ha ronoBHuii BuMumKay ua yHKLUIA He Ji€.
Mpunaa MoXHa BUMKHYTU B OyAb-AKUA MOMEHT.

BUMKHeHHSA

. =¢]
TOPKHITLCA CMMBOJTY [
3axu1cT BiA BUTUPAHHA BUMKHEHO.
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B§InanKaTop cnomueaHHA
eneKTpoeHepril

3a gonomoroto diei yHKLIT Mo)XHa BUBECTM Ha Anchnaen
iHOMKaLUItO 3arasibHOl BUTPATK eNeKTPOEHEPTIi MiX
YBIMKHEHHAM Ta BUMKHEHHAM npunaay.

Micna BUMKHEHHs Ha 10 cekyHa BinoOpaxkaeTsca BUTpaTa
eneKTpoeHeprii B Kinoat-rogMHax,Hanpuknan, 1,87 «kBT-
ron.

TOYHICTb iHANKAUIT 3a/1eXNTb, 30KPEMA, Bifl AKOCTI HaNpyru
B €/IEKTPOMEPEXI.

I[HOVKaLA eHeprocrnoXmnBaHHA Moxe OyTu He
akTmBoBaHa.— "OCHOBHI ycTaHOBKMU" Ha CTOPIHLI 55



OCHOBHI yCTaHOBKM uk

OCHOBHi VCTaHOBK” 3MiHa OCHOBHMUX HanawTyBaHb

[Mpunaa noBuHEH 6YTI/I BUMKHEHNM.

Y BaWoro npunaay € pi3Hi OCHOBHI HanalwTyBaHHA. Ix 1. YBIMKHITb Npunaa.
MOXHa 3MIHIOBATU 3a1eXHO Bif Bawwmx notpeo. 2. Y HacTtynHi 10 cekyHa HaTucKanuTe i yTpumymnTe CMMBON
=] ~
: : [ NPOTArOM 4 CEeKyH[l, IOKU He MPOJyHAE akyCTUYHUIA
Ingukaui  QyHKuia CUrHaN

cl MoBepHeHHA 0 OCHOBHMX HanalTyBaHb
{0 BuMKHeHo*
{ YBIMKHEHO
c ! BrokyBaHHs Big BOCTYNY AiTeil W of [Tl ITrrrrr et
3 ABTOMATUUHY PYHKLItO «BI0KYBaHHA Bifg NOCTYNY AiTel» T
BUMKHEHO."
/ ABTOMATVUHY (YHKLIit0 «bNOKyBaHHA Bl AOCTYNY AiTei> £ Ta { no uepsi MUroTATL Ta CBITUTLCA L.
YBIMKHEHO. _
c PyuHe Ta aBToMariuHe «BaoKyBaHHa Bil AOCTYMY AiTel» 3. Harvckaiite cumBON [, AOKN HE 3'ABUTLCA OaxkaHa
BUMKHEHO. Ihankalla. _ _
4. Y 30Hi perynoBaHHA NapameTpis ycTaHoBITb OaxaHe
cc 3BYKOBMIA CUTHaN 3HaAYeHHA.
0 CwvrHan niaTBepIXXEHHA Ta CUrHa! HECMPABHOCTI BUMKHEHI

(CMrHaN rosI0BHOM0 BUMMKAYA 3aBXAN YBIMKHEHUI),
YBIMKHEHWIA NNLLIE CUTHAN HECTPABHOCTI. P
YBIMKHEHUI NINLLIE CUTHAN MIATBEPIKEHHA. "'

U W

YBIMKHEHI CUTHaN NiATBEPIKEHHA Ta CUrHAM HECTIPABHOCTI.”

IHAMKaLiA eHeprocnoXuBaHHA (Oi3HaWTecA napameTpu
Hanpyru y Baworo nocrayanbHuKa efneKTpoeHeprii).

[HOVMKALiA EHeprocnoXnBaHHA BUMKHEHA. *

]
Ly

5. MNosToptoliTe Kpoku 3 i 4, noKN He OyayTb 3MiHEHI BCi
HeoOxiaHi HanawTyBaHHSA.
[HAVKALiA HEProCnoXUBaHHA Npu Hanpysi B Mepexi 230 B. 6. YTpUMyiiTe CUMBON & HATUCHYTUM NPUBAU3HO
4 CceKyHau, MOKN He NPO3BYYUTb 3BYKOBUIA CUIHAI.
HanawTyBaHHA 30epexeHi.

[HAMKALlA EHEPrOCNOXIMBAHHA MpK Hanpysi B Mepexi 220 B.

S gl R nbu

[HAMKALiA HEPrOCMOXBAHHA NPK Hanpyai B Mepexi 240 B.
3MiHu He 36epiratoTbeA

LM

ABTOMaTHYHE 3aXMCHe BUMKHEHHS (UAM BULLWA
BCTaHOBJIEHWI piBeHb, TUM AOBLUA TPUBaNICTb A0 LLlo® BUIATU 3 MEHIO OCHOBHMX HanalTyBaHb, BUMKHITb
3aXMCHOTO BUMKHEHHS.) npwuaaa 3a JOMNOMOrot roJIOBHOMO BUMMKAYa. 3MiHN He
36epiratoTbeCA.

(o}

2-4 TOAVNHW 0 3aXWUCHOT0 BUMKHEHHA.
1-2 roAuHY A0 3aXNCHOMO BUMKHEHHS.

L N SR

30-60 XBWUAWH [0 3aXMCHOT0 BUMKHEHHS.

& TpuBanicTb cUrHany 3asepLueHHA po6oTu Tanmepa
10 cexyHa.*
30 cekyHA.
1 xBuamHa.

og

JleMOHCTpaLinHNIA peXxum
BuMKHEHO™

S i T TR T TR

YBIMKHEHO [puna MoXHa ekcrnyarysatil, ane BiH He
HarpiBaeThCA.

*(OCHOBHE HanalUTyBaHHA
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uk OunieHHa

B} OunieHHs

Mpu perynapHomy OOrNAA4I Ta OUULLEHHI Npunan TpuBannin
yac 3anMwaTUMeThCA CNPaBHUM | B poBoYoMy CTaHi. TyT
MU PO3KaXKEMO, AK MNPaBWU/IbHO YNCTUTK Ta Aornanatm 3a
Bawwvm npunagom.

BignosigHi 3acobu AnA YMLLEHHA Ta AOTA4Y BU MOXeTe
oTpUMaTn y cepsicHili cnyxoOi abo yepes Hal IHTepHeT-
MarasuH.

Anonepenmenuﬂ — He6esnekKa oniKis!
Mig yac poBoTK Npunaa ayxe cubHO HarpiBaeTbeA. MNepen
OUMLLEHHAM AariTe npunaay OXOJOHYTW.

A MonepeameHHA — He6eaneKa ypameHHA
eNeKTPUYHUM CTPyMOM!

MNpoHKKatoua Bonora MoXe CrpUUYMHUTYI yPaKeHHA
€eKTPUYHUM CTPYMOM. He BUKOPUCTOBYWTE OumLLyBaY
BMCOKOro TUCKY a0 MapoouuLLyBaui.

Anonepenmenuﬂ — HebesnekKa oniKis!

[ig yac ekcnnayaradii getani, Wo 3HaxXo4ATbCA Y
BiAKPUTOMY AOCTYMi, CUIbHO HarpiBatoTbCA. He TopkaiTech
po3neyeHnx aetanei. He nignyckante aitein 4o npwunaay.

He 3acTocoByiiTe HacTynHi OUMCHI 3acobu

m abpasunsHi abo rocTpi ounLlyBaui,

®m  OuMlllyBadi, AKi MICTATb KMCAOTY (Hanpuknag, ouer,
JIMMOHHUIA CIiK TOLLO),

®m OuullyBayi 3 BUCOKMM BMICTOM XJIopy abo cnnpty,

m CMnpei AnA AyxoBoi wadu,

®m KOPCTKI ryOKu, WiTKM a0 MoYasiky, WO ApAnatoTh.

m PeTenbHO NpomuBainTe HOBI ryOKKW AnA MUTTA nepen

BNKOPUCTaHHAM.
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UuweHHA npunany

[asanTe npunagy OXONOHYTW Ta OUULLYNTE MICNA KOXHOIO
BUKOPUCTAHHA. TakMM YMHOM MOXHA YHUKHYTU
NPUropAHHA 3a/MLWKIB. [licnA NpUropAHHA BUOAUTU
3a/ULLKKM Xi Habarato Baxue.

3anuwiTe npunan 0XonoHyTK.

3HIMITb peLiTky rpuns.

BioknHbTE HarpiBasbHi €/1EMEHTU Bropy.

BuiimiTh pesepByap i3 1aBOBMM KaMiHHAM.
HamouiTb BOAOK NpuUropini 3anuwku BOAOK 3
[0JaBaHHAM MUMHOIO 3aco0y.

BkasiBKa: He Bigckpibaiite npuropini sannwku ixi.

aRod

[etanb npunany/ PekomeHpoBaHe OUMLLEHHSA

MOBEepXHA

Pewitka ona rpuna Bupanaiite TBepAi 3aANLLKN K M'AKOHO
LLITKOKD. 3aMOUiTh PELLITKY ANA FpunA B
YMUBAILHUKY. QUICTITb M'AKOHO LLITKOIO Ta

MUAHUM 3aC000M, PETE/BHO MPOCYLLITb.
3a0pyaHeHHA, LLO BINNCA, 3MACTITb HALLIMM
refiem A YNLLEHHA rpund (Homep and
3amoBneHHA 00311761) i sanuwite
NPUHANMHI HA 2 TOAVHN, ANIA CUILHOTO
3a0pyOHEHHA Ha Hid. [10TiM peTesbHO
MPOMUITE | BUCYLLITb. JIOTPUMYIATECA BKA3IBOK
Ha NakyBaHHi 3ac00y [N1A UNLLEHHA.
BkasiBka: 3a00pOHEHO MUTK B NOCYA0MUIAHIiA
MaLLmHi!

J1aBoBe KaMiHHA Ta
pes3epByap rpunA

BuiimiTb NaBoBe kamiHHA a0 BUAKIATE BOAY.
QumCTiTb Y MWL BOAOIO Ta MARHUM 3aC060M
32 I0MOMOT 010 M'AKOI LLITKY; BUTPITb M'AKIAM
PYLIHUKOM. 320pyAHEHHA, LLO B'inncA,
3aMQuiTb 200 BUAANITH HALLUM Frenem ana
UNLLIEHHA rPUNA (HOMEP AN1A 3aMOB/EHHA
00311761).

Bonore naBoBe kamiHHA MOXXHA MPOCYLLNTA B
nyxoBin wadi npu 200 °C. Takum UnHOM
MOXHa YHUKHYTI YTBOPEHHA MAICHABY.

3amiHtoNTe KaMiHHA, KON BOHO YOPHiE.
[HaKLLe KamiHHA, Lo yBiGparo B ce6e Xup,
MO>E CranaxHyTn abo MPU3BECTI 10 CUAbHOIO
3aMM/IEHHA Mifl YaC BUKOPUCTaHHS.

BinnosiaHe naBoBe KaMiHHA MOXHa npuabdaru
B MarasHax creLlianiaoBaHoi Toprie/i (HOMep
3a karanorom 00291050). MMig uac itoro
N101aBaHHA CAiAKYATe 3a TWM, 106 1aBOBE
KaMiHHA He TOpKanocA 6e3nocepeaHso
HarpiBasIbHUX eNEMEHTIB TPUAA.

[aHenb ynpasniHHATa  QuuLLyiTe M'AKOO BOIOMOK FAHYIPKOI0 3

CK/I0KepamiuHa HEBEJINKOLO Ki/bKICTIO MMIOYOr0 3acoly;

3ax1cHa nawesib raHuipka He MoBKHHa 6yTn MOKpoto. IicnA
LIbOrO BUTPITb MOBEPXHIO HACYXO M'AKOKD
raHJipKoto.

J1aBoBe KamiHHA



El Lo pobuty y BUNaaky
HecnpaBHOCTI?

A MonepeameHHa — He6esneka ypameHHs
eNneKTPUYHUM cTpyMom!

[Mpn HekBanihikoBaHOMY PEMOHTI Npunan Moxe cratu
kepenomM Hebesnekn.PeMOHTHI poOOTH MOXe BUKOHYBATK
TiNIbKK NiAroTOBaHWMI HAMU TEXHIK CepBiCHOI cnyxOu.AKLLO
npwunag HecrnpasHUN, BUTAMHITbL MEPEXEBUI LTEKep i3
PO3ETKN ab0 BUMKHITb 3an0BOKHUK Yy KOPOOL
3ano6iXHKKIB. 3BEPHITLCA A0 CEPBICHOI CNYXOW.

[yxe yacTo HecnpasHiCTb ByBae crnpuunHeHa ApiGHUMM
npobnemamu. MNepen TMM AK BUKIMKATU CEPBICHY Cnyxoy,
NPOCKMO 3BEPHYTK yBary Ha HaBedeHi B TadnuLi BKa3iBKU.

EnekTpoHHui 610K Baluoro npunagy sHaxoantscA nig
naHeNto KepyBaHHA. 3 Pi3HMX NPUYNH Temnepartypa B Uil
o6nacTi MOXe 3HAYHO MiABULLYBaTUCA.

[nAa Toro, Wob enekTpoHika He neperpisanack, npunaa,
NPy HeOOXIAHOCTI, BUMUKAETLCA aBTOMATUYHO.

IHavkauia F 2 abo F Y BinoBpaxaeTbcA NOYEproBo pazom
3 iHOVKALIEIO 3a/IMLWLKOBOro Tenna A abo h.

IHpukauia Momunka

Llew wym BincyTHe eneKTpuyHe XnBeHHA.

banmatoTh yCi MaHenb KepyBaHHA MOKPa, 200 Ha Hiil NexnTb

iHOMKaTopu CTOPOHHIA NpeaMeT.

Fy EnektpoHika neperpinaca. Yepes Lie BUMKHYBCA
npwnag.

g Mpunag aye A0Bro NPAL0BaB i BUMKHYBCA.

o & Mpunaa He YBIMKHEHO pexxum aemoHcTpadlii (Demo).

HarpiBaeTbCA

MoBigomneHHA E B iHAMKaUii

AKWwo B iHAMKAaLIi 3'ABUTLCA NOBIAOMAEHHA NPO NOMUSIKY,
o MicTuTb BykBy E, Hanpuknaa EO111, BUMKHITL | 3HOBY
BBIMKHITb Mpunaa.

AKLO HecnpaBHICTb BUHMKNA OAHOPA30BO, iHAMKALIA
3racHe. AKLIO NOBIAOMAEHHA NMPO NOMWUKY BigodpasnTbeA
3HOBY, 3BEPHITLCA A0 CEPBICHOI CNY)KON Ta BKaXiTb TOUHE
NOBIAOM/IEHHA MPO NOMWUJIKY.

LLlo poButn y BMNaaKy HeCnpaBHOCTI?

3axia
lepeBipTe ron0BHMIA 3aN00KHUK Npuaay. 3a A0NOMOrOH) iHLLNX
€NEKTPOHHUX NPIUNaAIB NEePEBIPTE, Un HEMAE 3000 B XKMBNEHHI.

BuTpiTb naHenb ynpaeniHHA a60 3HiMiTb CTOPOHHIN NpeaMET.

3auekaiire, 0KN eNEKTPOHIKa [OCTATHLO OX0M0HE. TOPKHITLCA Oyab-AKOi
YaCTUHYM Naeni ynpasninxa. = Y aracae.

YBIMKHITb npunag.

[Ll06 BUMKHYTI pexxim emoHeTpadii (Demo), Ha 30 CeKyHA BiAKMOUITh
npunaz Bif eNeKTpoOMepeXxi (BUMKHITb 3an00XKHIK HA PO3MNOAILUOMY LLKT
a00 aBTOMATUYHWIA BUMUKAY Y 610U 3an00KHUKIB). YBIMKHITL npunag.
YNpOQoBXK HACTYMHMX 3 XBUMNH HATUCHITb OYb-AKY KHOMKY NaHen
ynpasniHHA. Pexxum aemoHcTpauii (Demo) 6yae BUMKHEHO.

uk
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uk Cnyx0a cepsicy

VA Cnyn6a cepsicy

AKLWo HeodXigHO BiApPemMoHTyBaTV Balw npunag, Hawa
cepBicHa cnyx6a 3axan Ao Balwunx nocnyr. Mu 3axan
3HaWOemo BIiAMOBIAHE PILEHHS, TAKOX LWOO YHUKHYTK
3aliBMX BiSWTIB (haxiBLiB TEXHIYHOrO OOCYroBYBaHHA.

Homepu E Ta FD

Mpwv 3BEPTaHHI y CepBiCHY Cyx0y 3aBXan NosifoMAANTe
Homep BupoOy (E-Nr.) i aaty sunycky (FD-Nr.), wo6
oTpuMaTK KBaniikoBaHy KoHcysbTauito. DipMmoBy
TaBNANUKY 3 LMMU HOMEpaMn MOXHa 3HaWTU Ha HUXHIN
CTOPOHI npwunagay.

@ | E-N: FD: ZNr: |

Type:

[na Toro wo6 He wWykaTy 4OBro y pagi notpedu, Bu
MOXeTe 3aHeCTu ctoamn AaHi Baworo npunangy Ta
TenedOHHI HoMepPW CePBICHOI CTyXXOW.

Homep E Homep FD

CepBicHi LeHTP

3BepHITb yBary: BUK/IMK TexXHiKa CepBiCHOI Cyxou y
BMNaAKy, AKLWO HECMPaBHICTb BUHMKAA BHAC/IAOK
Hen0anoro BUKOPUCTaHHA, He Oyae Oe3KOWTOBHUM HaBiTh
nig Yac rapaHTiiHOro CTPOKY.

3afABKa Ha PEMOHT Ta KOHCYNbTalif NpU HenonagKkax

KoHTakTHI AaHi BCix KpaiH Bu 3Hanaete B jogaHomy
CMUCKY CEPBICHNX LIEHTPIB.

JoBipTecA KOMNETEHTHOCTI BUPOOHMKA. Taknum YnHoM Bn
OyaeTe neBHi, WO peMoHT Balioro npunagy BUKOHYETLCA
HaIeXXHO MiAroTOBEHNM TEXHIKOM CEepPBICHOI CyxOu i3
BMKOPUCTAHHAM OPUriHaNbHUX 3anacHUx aetanen.
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